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Schweizerisches

Feuille officielle suisse du commerce

Handelsamtshlatt

Foglio ufficiale svizzero di commercio
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Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Namenschuldbrief vom 20. Dezember 1948, von Fran-
ken 14 000, haftend im 2. Rang auf Grundbuch Buchs Nrn. 725, 1092 und
178, lautend zu Gunsten des Walter Lienhard, Gértnermeister, in Buchs
(Aargau), als Glidubiger, und zu Lasten des Paul Lienhard, 1917, Pauls,
Girtnermeister, von und in Buchs, als Schuldner.

Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, ihn innert
eines Jahres, d.h. bis 5. September 1954, dem Bezirksgericht Aarau vorzu-
legen, ansonst die Kraftloserklirung ausgesprochen wiirde. (454?)

Aarau, den 2. September 1953. Bezirksgericht Aarau.

Der unbekannte Inhaber der Obligation Nr. 405411, 3% % Eidg. An-
leihe 1945 (Juni-Ausgabe), von Fr. 500, mit Coupons per 31. Dezember 1950
und ff., wird hiermit aufgefordert, den genannten Titel innert 6 Monaten,
vom Tage der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzeichneten
Richter vorzulegen, widrigenfalls die Kraftloserklirung erfolgt. Auf diesem
Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen. (465%)

Bern, den 7. September 1953.  Der Gerichtsprésident III: Hilfiker.

Es wird vermisst: Giilt, angegangen 1. Januar 1895, errichtet von
Friedrich Triissel und haftend auf der Liegenschaft des Walter Heiniger,
Hiswil, Zell (Luzern), haltend Fr. 1000.

Der unbekannte Inhaber wird aufgefordert, den Titel innert Jahresfrist,
seit der ersten Publikation, hierorts vorzuweisen, ansonst die Kraftloser-
klirung ausgesprochen wird. (451%)

Willisau, den 2.September 1953,

Der Amtsgerichtspriisident von Willisau:
Dr. Wiprichtiger.

Die Kraftloserklirung des Inhaberschuldbriefes von Fr. 10000, ver-
zinslich zu 5% %, bei einem Monat Verspitung 6%, Maximalzins 7%, Zins-
tage: 1. Januar und 1.Juli, lastend im zweiten Rang als Gesamtpfandrecht
auf der Liegenschaft Sektion V, Parzellen 1768 und 1771 des Grundbuchs
I'asel-Stadt (St.-Alban-Rheinweg 144 und 150), Schuldner: Hans Vonder
Mihll und Paul Oberrauch, Architekten, wird begehrt. Gemiss Beschluss
des Zivilgerichts des Kantons Basel-Stadt vom 22. August 1953 wird der all-
fillige Inhaber hiermit aufgefordert, diesen Titel innert einem Jahr, d.h.
bis zum 26. August 1954, der unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, an-
sonst der vorstehend genannte Inhaberschuldbrief nach Ablauf der Frist
kraftlos erklirt wird. (436%)

Basel, den 25. August 1953. Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt.

Die Kraftloserklirung von 1776 Stiick = Fr. 1776 000 variabel verzins-
liche, urspriinglich 6%-Obligationen 1931 der Continentalen Elektrizitits-
Union AG., Basel,

Nummern:
3/4 2.884 6.818 10.502 15.689/93 19.521/25
36/39 Gk 837/38 532/34 710/14 550/523
171/75 981/82 909 609/18 881/82 20.464/65
271 984/85 964 /68 624,43 949 482/84
283/87 991/95 986/88 684 952 508/12
302/16 3.009/11 7.031/35 894/95 954 518/22
362/71 358/63 087/88 934/40 16.012/15 536/37
387/91 374/75 145/48 11.077/81 080 575
402/06 4.126/27 159/63 255/57 204 655/57
437/41 133/34 171 267/81 260/68 723/27
462/66 188/92 226/28 294 270 782
472/85 194/99 233 298/300 394/98 821/25
489/93 200/02 245/49 389 629/31 831
530/32 441 281/85 589/91 638 840/43
647 582/86 291/95 596 642/44 849,52
665 625/26 332/40 826/40 517 933/37
701,02 901 366,85 964 753/57 21.128
706/10 996/99 442/50 992/96 762 202/03
710 5.000,05 515/19 12.008/10 76567 248/49
76263 021/25 528,32 017,26 974/78 260/64
770/74 092/93 538/42 098,99 17.038/40 289
810 113,27 549750 100/02 305/09 354
886,87 1951207 603/05 362 32428 393,99
889 371 612 365 33236 400/17
951 40509 618,20 45739 38694 422
953/54 44041 714/15 470/77 45659 441
977/82 467 /69 730,36 521,22 497,501 64244
1.032/34 501/13 774 636/40 527/29 666,80
059 542 78084 716/17 551 22.619/21
074/79 620/24 8.081/99 762/64 571 63944
116 702 100,05 780 660 683 /84
234/38 725/26 143 821,23 718/22 76872
243/57 757 488 858 7 913
339/43 767/71 506 13.014 773/76 926/27
417/24 778/79 556,57 181 782,87 23.031/34
431/35 874/75 9.114/15 268,69 843/47 042
~.532/36 883 142 31418 905/51 078/79
539742 886/88 179/88 406/10 958/67 081
55761 893/94 216/22 510 993/99 151
601 916 280 580,83 18.000/17 197/98
61625 93241 297 786 028,32 226,30
633 967 /81 371 875 040/42 303
63610 985 /86 387/91 880/82 047 30607
651/55 6.03133 396/99 927/30 081/85 332/33
79296 06574 400 932:35 100,01 41213
81221 096.97 405/14 14.021.27 19394 568
958 118,27 430/34 057 63 203 06 846 48
959 90 147 450/51 069,73 228,32 897,98
2.063 67 153/57 49198 079 83 261 962 64
096.99 356,57 71827 096 98 263 /64 24.048/52
100:02 37576 10.029 40 101,22 279 81 11819
123/26 392,99 084,89 12628 291,95 152
12829 400,01 099 158,62 333 325/34
136/37 404 107/09 171 445 352
140 431/40 114/15 20418 533/39 383/97
168/70 445 169 760/69 541 401
196/99 456/61 188 T75/79 622 415/24
200/25 47781 250/51 788 649/53 638/39
229/35 492/99 264/65 819/23 756/60 652,56
263 500/01 271 987/90 888/92 666
280/84 507/21 277/82 992/93 936/40 777779
435/37 523/46 286/95 15.001 972/75 869
472/76 572/91 301/02 049/53 19.084 902/07
627/29 618/47 308/11 363 115 913
731 651/60 331/32 452/54 304
827/31 668/91 360 456/60 313/17
874 707/10 435/39 47677 430
876/79 781 470/73 640/44 508/12

von je nom. Fr. 1000 mit anhaftenden Coupons per 15. Mail 1946, der zu~
gleich als Talon zum Bezug neuer Couponbogen dient, wird begehrt. Gemiiss
Beschluss des Zivilgerichts Basel-Stadt vom 4. September 1953 wird der alle
fillige Inhaber hiermit aufgefordert, diese Titel innert einem Jahr, d. h. bis
9. September 1954, der unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst die
vorstehend genannten Obhgat:onen nach Ablauf der Frist kraftlos erkldrs
werden, (461%)

Basel, den 7. September 1953.
Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt.

Le président du Tribunal du district de Cossonay ordonne: Le créan-
cler, soit le porteur de I'obligation & terme avec hypothéque, présentation
No 41819, du 19 juin 1925, capital 800 fr., troisiéme rang, intérét maximum
6%, profite des cases libres, grevant les immeubles d’Alfred Zurbuchen, sis
au territoire de la commune de Pompaples, est sommé de se faire connaitre
dans un délai d’'un an & compter de la premiére publication de la présente
sommation, soit jusqu’au 8 septembre 1954, faute de quoi, I’annulation da
titre sera prononcée. (213/54)

Cossonay, le 2 septembre 1953,
Le président: E. Taillens.
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La pretura di Bellinzona diffida ’eventuale sconosciuto possessore del
titolo ipotecario al portatore 23 marzo 1946, del valore di 3500 fr., atto
pubblico nei rogiti del notaio avv. Antonio Antognini, Bellinzona, inscritto
all'ufficio registri sotto No 57 il 9 aprile 1946, andato smarrito, a volerlo
produrre alla pretura stessa entro il termine di un anno, sotto la comml-
natoria dell’annullamento. (438%)

Bellinzona, 24 agosto 1953. Per la pretura:
: L. Bomio, segret.~agg.to

Kraftloserklarungen — Annulations

Der erstmals in Nr. 38 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
17. Februar 1953 als vermisst aufgerufene Titelmantel zur Obligation Seriel,
Litt. A, Nr. 24348, 3% Schweiz.. Bundesbahnen 1890, von Fr. 1000, ist dem
Richter innert der anberaumten Frist nicht vorgewiesen worden; er wird
hiemit kraftlos erklirt. (466)

Bern, den 7. September 1953. Der Gerichtspriisident III: Hilfiker.

Durch Urteil des Bezirksrichters Schaffhausen vom 13. August 1953
sind kraftlos erklirt worden: :

- 1. Der Inhaberschuldbrief vom 8. Oktober 1927 von Fr. 8000, lastend im
gweiten Rang auf Grundbuch Neuhausen Nr. 1055, lautend auf Heinrich
Winzen, geb. 1887, Schlosser, in Neuhausen, als Schuldner und Grund-
eigentiimer. .

2. Die Pfandurkunde vom 12. Dezember 1877 von Fr. 134.35, lastend im
ersten Rang auf der Liegenschaft Grundbuch Riidlingen Nr. 2248, nun ver-
einigt mit Grundbuch Nr. 2227, lautend auf Eusebius Fehr, Musiker, Rid-
lingen, als Schuldner, auf die Aktiengesellschaft Flora, Schiitzengasse 21,
in Ziirieh, als Grundeigentiimerin und auf die Vermégensverwaltung der
Kinder erster Ehe des Eusebius Fehr als Gldubigerin.

3. Der Schuldbrief vom 6. Mai 1925 von Fr. 12 000, lastend auf der Lie-
genschaft Grundbuch Schaffhausen Nr. 2380 (alte Nr. 379 b) im zweiten
Rang mit Fr. 22000 Kapitalvorgang, lautend auf Ernst Brunner, geb. 1883,
Lokomotivfiihrer, von Bassersdorf, in Schaffhausen, als Schuldner und
Grundeigentiimer, und auf die Schweizerische Volksbank, Schaffhausen, als
Glidubigerin.

4. Der Inhaberschuldbrief vom 19. Januar 1920 von Fr. 5000, lastend im
dritten Rang auf der Liegenschaft Grundbuch Neuhausen am Rheinfall
Nr. 519, lautend auf Jakob Waldvogel, geb. 1884, Maschinist, in Neuhausen
am Rheinfall, als Schuldner und Pfandeigentiimer.

5. Der Namenschuldbrief vom 15. Juni 1935 von Fr. 32000, lastend im |

ersten Rang auf Grundbuch Neuhausen Nr. 1090, lautend auf Maria Katha-
rina Siilzle-Blochle, in Neuhausen, als Schuldnerin und Grundeigentiimerin,
und auf die Ersparniskasse in Sehaffhausen als Gldubigerin.

6. Der Inhaberschuldbrief vom 26. Mai 1937 von Fr. 500, lastend auf der
Liegensehaft Grundbuch Herblingen Nr. 318 (alt Nr. 1554) im ersten Rang
und lautend auf Anna Neuenschwander-Bentkus, Herblingen, und Fritz
Neuenschwander, Bassersdorf, als Solidarschuldner.

7. Der Schuldbrief vom 1. September 1930 von Fr. 2000, haftend auf der
Liegenschaft Grundbuch Herblingen Nr. 340 (alt Nr. 1546) nach Vorgang
von Fr. 14 000 im zweiten Rang, gleichrechtlich mit Fr. 3000 und Fr. 5000,
und lautend urspriinglich auf Michael Bentkus, Herblingen, jetzt auf Minna
Bentkus, Stapferstrasse 23, Ziirich 6, als Schuldnerin und auf Frau Anna
Neuenschwander-Bentkus, Herblingen, als Glaubigerin.

8. Der Kaufschuldbrief vom 26. August 1905 von Fr. 70, lastend im er-
sten Rang auf Grundbuch Riidlingen Nr. 1693, lautend auf Lina Mensch-
Keller, geb. 1894, in Ellikon am Rhein (urspriinglich auf Elias Fehr, Riid-
lingen) als Schuldnerin, auf B. Rothschild, Randegg, als Gldubiger, und
auf Karl Gasser, Landwirt und Forster, Riidlingen, als Grundeigentiimer.

9. Die Realkautionsurkunde vom 16. September 1899 von Fr. 250, lastend
auf Grundbuch Riidlingen Nr. 3063 a, lautend auf Elias Fehr, Eliassen, Riid-
lingen, als Schuldner, Samuel und Salomon Bloch (jetzt Sparkasse Ramsen)
als Glaubiger, und Alfred Hasler, Riidlingen (jetzt Meliorationsgenossen-
schaft <Berg-Oberdorf>, Riidlingen) als Grundeigentiimer.

10. Der Inhaberschuldbrief vom 18, August 1916 von Fr. 1000, lastend
im zweiten Rang nach Fr. 19200 Vorgang auf den Liegenschaften Grund-
buch Buchthalen Nrn. 215, 230 und 1205, lautend auf Robert Miiller, geb.
1891, Landwirt, Kirchgasse 16, Schaffhausen-Buchthalen (urspriinglich auf
Bernhard Miiller, geb. 1855, Landwirt, Buchthalen) als Schuldner und
Grundeigentiimer.

-11. Der Kaufschuldbrief vom 6. November 1886 von Fr. 300, lastend im
ersten Rang auf der Liegenschaft Grundbuch Riidlingen Nr. 1448, lautend
auf Conrad Simmler, Conrads Sohn, Riidlingen, als Schuldner, auf S.J. Weil,
in Gailingen (jetzt auf die Leihkasse Eschenz) als Glaubiger, und auf Anna
Simmler-Meyer, geb. 1872, Riidlingen, als Grundeigentiimerin.

12. Der Namenschuldbrief vom 3.Juni 1914 von Fr. 2400, lastend im
ersten Rang auf der Liegenschaft Grundbuch Neuhausen am Rheinfall
Nr. 469, lautend auf Jakob Siisstrunk, geb. 1877, Schlosser, Neu-
hausen, als Schuldner, auf die Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen,
als Gliubigerin, und auf die Gebriider Martin und Paul Leibold, in Schaff-
hausen (friiher auf Frau Hedwig Siisstrunk-Faigle, in Neuhausen am Rhein-
fall), als Pfandeigentiimer.

13. Der Namenschuldbrief vom 9. Juni 1914 von Fr. 50 000, lastend im
ersten Rang auf Grundbuch Neuhausen am Rheinfall Nr. 545, lautend auf
den Romisch-Katholischen Kultusverein Neuhausen am Rheinfall als Schuld-
ner und Pfandeigentiimer und auf die Spar- und Leihkasse Neunkirch, in
Neunkirch, als Glidubigerin. .

14. Der Kaufschuldbrief vom 23. April 1910 von Fr. 500, lastend auf
Grundbuch Buchberg Nr. 2436, lautend auf Witwe Barbara Ruf-Simmler,
geb. 1869, Buchberg (urspriinglich auf Rudolf Ruf, Schmied, Buchberg), als
Schuldnerin, auf Friedrich Erzinger, in Buchberg, als Gldubiger, und auf
Otto Gloor-Kern, Maschinist, Buchberg, als Grundeigentiimer. (462)

Sehaffhausen, den 13. August 1953.
Gerichtskanzlei erster Instanz Sehaffhausen:
Dr. A. Winzeler, Gerichtsschreiber.
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Ziiriech — Zurieh — Zurigo

Berichtigung.
M. L. Chandiramani & €Co., in Ziirich (SHAB. Nr. 196 vom 25. August 1953,
Seite 2045). Die Geschaftstatigkeit besteht in Vertretungen fir den Export
von Chemikalien, Farbstoffen usw. und den Import von indischen Produkten.

1. September 1953. Technische Artikel usw.
von Murait & Co., INDEX-Burean, in Ziirich 7, Kommanditgesellschaft
(SHAB. Nr. 20 vom 27. Januar 1953, Seite 202), technische Artikel usw. Der
Kommanditir Franziskus Leonhard von Muralt ist aus der Gesellschaft aus-
geschieden. Neu ist als Kommanditér mit einer Kommanditsumme von Fr. 5000
eingetreten Eduard Glattli, von Bonstetten, in Zirich.

Bern — Berne — Berna
Bureau Aarberg
26. August 1953.
Walter Fasnacht, Garage Worbenfeld, in Worbenfeld, Gemeinde Kappe-
len (SHAB. Nr.220 vom 20. September 1951, Seite 2346). Diese Firma wird
infolge Griindung einer Gesellsehaft geléseht. Das Inventar im Werte von
Fr. 30 000 wird von der Kommanditgesellschaft ¢Fasnacht, Guillaume & Co.»,
in Worbenfeld, Gemeinde Kappelen, iibernommen.
26. August 1953. Garage usw.

Fasnacht, Guillaume & Co., in Worbenfeld, Gemeinde Kappelen. Unter
dieser Firma besteht eine Kommanditgesellsehaft, die am 1. August 1953
-begonnen hat. Unbeschrinkt haftende Gesellschafter sind: Kurt Fasnacht,
von Muntelier (Freiburg), in Kappelen, und Georges Guillaume, von Diesse,
in Kappelen. Kommanditdr mit einer Kommandite von Fr. 2000 ist Walter
Fasnacht, von Muntelier (Freiburg), in Kappelen. Die Gesellschaft iiber-
nimmt das Inventar im Werte von Fr. 30 000 der vorstehend geléschten Ein-
zelfirma «Walter Fasnacht, Garage Worbenfeld». Die Kommandite ist mit
Fr. 2000 liberiert und durch Verrechnung mit einem Teil der Forderung
gegeniiber der Gesellschaft aus der Inventariibernahme. Autoreparaturwerk-
stitte, Handel mit Motorfahrzeugen, Bestandteilen und Zubehdr unter der
Enseigne ¢<Garage Worbenfeld».

Bureau Bern
3. Scptember 1953.
Internationale Frachtenkontrolle G.m.b.H. (S. & r. L. pour le eontrdle des frais
de transports internationaux), in Bern (SHAB. Nr. 40 vom 17. Februar 1950,
Scite 446). Laut offentlicher Urkunde iiber die Gesellschafterversammlung
vom 7. August 1953 hat die Gesellschaft ihre Auflosung beschlossen. Nach-
dem dic Liquidation beendet ist, wird die Firma geldscht.
3. September 1953.
Viehzuchtgenossenschaft Bolligen, in Bolligen (SHAB. Nr. 170 vom 24. Juli
1947, Seite 2102). Die Genossensehafter haben in der Generalversammlung vom
29. April 1953 ihre Statuten revidiert. Es werden auf den Namen lautende
Antcilscheine an dic Genossenschafter der Serie A zu Fr. 50 und der Serie B
1 zu Fr. 1000 ausgegeben.
w 3. September 1953. Orientteppiche.
: Bedros Iynédjian, Zwcigniederlassung in Bern, Verkauf von Orienttep-
pichen (SHAB. Nr. 118 vom 21. Mai 1927, Seite 941), mit Hauptsitz in Lau-
sanne. Einzelprokura fir das Gesamtunternehmen wurde erteilt an Aram
Iynédjian, von und in Lausanne.
3. September 1953. Tabakwaren.
Paul Karrer, in Bern. Inhaber der Firma ist Paul Karrer, von Teufenthal
(Aargau), in Bern. Handel mit Tabakwaren en détail und en gros. Brunnmatt-
strasse 34.
Bureau Burgdorf
3. September 1953. Merccrie- und Quincailleriewaren,
Aeschbaclier & Cie., in Burgdorf, Handelshaus in Mercerie und Quincaillerien
en gros, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 236 vom 9. Oktober 1951, Seite
2495). Die Gesellschaft ist aufgelost; die Firma wird nach durchgefiihrter Li-
quidation geloscht. Aktiven und Passiven geméss Bilanz vom 30. Juni 1953
werden von der nachstehend eingetragenen Firma «Keller & Stoller A.G.,
vormals Acschbaeher & Cie. s, in Burgdorf, iibernommen.
3. September 1953. Mercerie- und Quincaillcriewaren usw.
Keller & Stoller A.G. vormals Aeschbacher & Cie., in Burgdorf. Gemiss
offentlich beurkundetem Errichtungsakt und Statuten vom 18. August 1953
besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt den Engros-
Handel mit Mercerie-, Bonneteric- und Quincailleriewaren. Das voll liberierte
Grundkapital betrdagt Fr. 135 000 und ist cingeteilt in 270 Inhaberaktien zu
Fr. 500. Die Gesellschaft ibernimmt Aktiven ‘und Passiven der bisherigen
Kommanditgescllschaft «Aeschbaeher & Cie.», in Burgdorf, gemiss der dem
Griindungsakt beigefiigten Bilanz vom 30. Juni 1953, wonach dic Aktiven
(Kassa, Postscheck, Warenlager, Auto, Einrichtungen, Mobilicn, Dcbitorcn
und allgemeine Unkosten) Fr. 194 603.60 und die Passiven (Krcdite, Darlehen
und diverse Kreditoren) Fr. 81 509.60 bctragen, so dass sich ein Aktiveniiber-
schuss von Fr. 113 094 ergibt. Fir den Ucbernahmepreis von Fr. 113 094 cr-
halten Hans Aeschbacher-Zesiger, von Eggiwil, in Burgdorf, 190 voll liberierte
Aktien zu Fr. 500; Ernst Wild, von St. Gallen, in Burgdorf, 20 voll liberierte
Aktien zu Fr. 500; Ernst Keller, von Ganterschwil, in Biberist, 12 voll libe-
rierte Akticn zu Fr. 500 fiir ein unter den iibernommenen Passiven figurierendes
Darlehen von Fr. 6000, und Hans Stoller, von Frutigen, in Burgdorf, 3 voll
libericrte Aktien zu Fr. 500 fir ein unter den iibernommencn Passiven figu-
ricrendes Darlehen von Fr. 1500; der Restbetrag von Fr. 594 ist Hans Aesch-
bacher-Zesiger in bar auszubezahlen. Dureh Sacheinlage und Verrechnung sind
somit Fr. 112500 liberiert. Die restlichen Fr. 22500 des Grundkapitals sind
in bar cinbezahlt. Die Gesellschaft tritt in alle Rechte und Pflichten der bis-
herigen Firma ¢Acschbacher & Cie.s, in Burgdorf, ein, riickwirkend mit Nutzen-
und Schadenbeginn am 1. Juli 1953. Dic Elnberufung der Generalversammlung
erfolgt, sofern dic Aktionre bekannt sind, auf dem Zirkularweg oder durch
gewohnlichen Brief. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Han-
delsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht ans 1 bis 3 Mitglicdern. Ihm ge-
héren an: Hans Stoller (vorgenannt), Prasident; Ernst Kecller (vorgenanat),
Sekretér; sie fihren Einzelunterschrift. Geschiftsdomizil: Miihlegasse 8.
3. September 1953. Chemische Produkte usw.
Sanitized A.G. (Sanitized S.A.) (Sanitized Ltd.), in Burgdorf. Gemaiss 6ffent-
lich beurkundetem Errichtungsakt und Statuten vom 26. August 1953 besteht

unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Herstellung und
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den Verkauf von chemischen Produkten aller Art sowie den Erwerb von Paten-
ten nnd die Ertcilung von Lizenzen. Das Grundkapital betragt Fr. 50 000,
eingeteilt in 50 Namcnaktien zu Fr. 1000; es ist voll einbezahlt. Die Bekannt-
machungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamntsblatt, die Mitteilungen
an die Aktiondre durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht
aus hochstens 5 Mitgliedern. lhm gchéren an: Dr. jur. Albert Riedweg, von
und in Luzern, Prasident, Adolf Jakob Liithi-Nabholz und Daniel Liithi,
beide von Rohrbach und Burgdorf, in Burgdorf. Die Verwaltungsréte zeichnen
kollektiv zu zweicn. Geschéftslokal: Lyssachstrasse 95.

Bureau Langnaw (Bezirk Signau)
3. September 1953. Garne.
Geschiwister Schenk, in Langnau i. E. Bertha Schenk, Ernst Eugens sel., von
Signau, in Langnau i. E., und Klara Kofmehl geb. Schenk, Ehefrau des Jakob
Kofmehl, von Solothurn, in Langnau i. E., mit Zustimmung ihres Ehemannes,
sind unter dieser Firma cine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am
10. November 1952 begonnen hat. Garnhandlung. Bleicheweg.

Bureau de Porrentruy
3 septembre 1953. Tissus, confeetion.
Vigele Ernest, a Porrentruy. Le titulaire est Ernest Vogele, fils d’Albrecht,
de Leibstadt (Argovie), a Porrentruy. Commerce de tissus et confection.

Bureau de Saignelégier (district des Franches-Montagnes)

3 septembre 1953. IFourrages, bois, transports. ’
Pierré Donzé, Les Breuleux. Lc titulaire dc la raison individuclle est Pierre
Donzé, des Breuleux, y domicilic. Commerce de fourrages, de bois et trans-
ports.
! Bureau Wangen a.d. A.

11. August 1953.
Selmhbfabrik Stnber & Cie. A.G., in Hcrzogenbuchsce. Gemiss offentlicher
Urkunde nnd Statuten vom 22. Juli 1953 besteht unter dieser Firma einc
Aktiengesellschaft. Ihr Zwcck ist die Fabrikation von Schuhwaren aller Art,
inshesondere die Uebernahme der Schuhfabrikation von der Kollektivgescll-
schaft «J. Stuber & Cie.s, in Herzogenbuchsee. Nach dem Sachcinlagevertrag
vom 22, Juli 1953 bctragen die Aktiven Fr.500296.10 und die Passiven
I°r. 379 296.10. Dic Kaufrestanz von Fr. 121 000 wird getilgt durch Uebergabe
von 121 voll liberierten Aktien zu Fr. 1000. Das voll libcrierte Grundkapital
betragt Fr. 400 000, eingeteilt in je 190 Aktien der Kategorien A und B und
20 Aktien der Kategoric C, alle zu Fr. 1000 und auf den Inhaber lautend. Die
Mitteilungen an die Aktiondre und Einladungen zu dcn Generalversamm-
lungen erfolgen, sofern die Adressen bekannt sind, durch eingeschriebencn
Brief oder dureh Zustellung gegen Empfangsbescheinigung. Publikationsorgan
ist das Sehweizerische Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht aus 1 his
5 Mitglicdern, gcgenwartig aus zwei. Es sind dies: Julius Stuber, von Liiters-
wil, in Herzogenbuchsee, Prasident, und Dr. Herrmann Gutknecht, von Ker-
zers, in Bern; sie fiilhren Einzelunterschrift. Einzelprokura fiihrt Heinz Stuber,
von Liiterswil, in Herzogenbuchsce. Geschaftslokal: Wangenstrasse 11.

31. August 1953. Schuhe.
J. Stuber & Cie., in Hcrzogenbuchsce, Schuhfabrik, Kollektivgesellschaft
(SHAB. Nr. 250 vom 27. Oktober 1942, Seite 2446). Der Gesellschafter Emil
Keusch ist am 13. Juni 1951 verstorben. Die Gesellschaft ist demnaeh auf-
gelost. Sic wird vertreten durch den verbleibenden Gesellschafter Julius Slul)er._4

1
Luzern — Lucerne — Lucerna

3. September 1933. Diskontgeschiift.

Haus Kunz, in Grosswangen, Diskontgeschift (SHAB. Nr. 118 vom 22, Mai
1943, Seite 1155). Der Firmainhaber hat Einzelprokura erteilt an seine Ehefrau
Marie Kunz geb. Wyss, von und in Grosswangen.

3. Scptember 1953. Blumen, Krinze usw.

E. Raess, in Sempach. Inhaber dicser Firma ist Ernst Racss, von Eriswil,
in Sempach-Stadt. Handel mit Blumen, Krinzen und Dckorationsartikeln.

3. September 1933. Pneus, Falirzeuge, Maschinen.

Ernst Frey, in Buchs. Inhaber dieser Firma ist Ernst Frey, von Nuglar (Solo-
thurn), in Buehs (Luzern). Handel mit Pneus, Fahrzeugen und Maschinen.

3. September 1953.  Sehuhe usw.

Gebr. Lampart, in Acsch, Sehuhe usw. (SHAB. Nr. 118 vom 28. Juni 1950,
Seite 1684). Dicse Kollektivgesellschaft hat sich aufgelost; sie ist nach been-
digter Lignidation erloschen.

3. September 1953.

Bangeschiift «Kellerhof» Genossenschaft, in Luzern (SHAB. Nr. 273 vom
21. November 1947, Seite 3447). Wegen Umwandlung in eine Aktiengesell-
schaft aufgeloste Genossenschaft. Nachdem die Umwandlungsformalititen
durehgefuhrt worden sind, wird die Genossensehaft geloscht.

3. September 1953. Blumen, Girtnerei usw. i
Caesar Fiseher, in Reussbiihl, Gemeindc Littau, Girtnerei (SHAB. Nr. 141
vom 20. Juni 1932, Seite 1506). Der Inhaber dicser Firma hat seinen Geschifts-
sitz nach Luzern verlegt. Als Geschiftsnatur wird verzcigt: Handel mit
Blumen en gros sowie mit verwandten Artikcln. Adresse in Luzern: Obergrund-
strasse 17 (Oberhof); Betrieb einer Girtnerei in Reussbiihl/Littau.

3. Scptember 1953, Technische Erzeugnisse.

Cadulhert & Wipf, in Luzern, Verkaufsorganisation fiir technische Erzeugnissc
(SHAB. Nr. 135 vom 15. Juni 1953, Seite 1451). Christian Cadalbert ist aus
diescr Kollektivgesellschaft ausgeschieden und scinc Unterschrift erloschen.
Neu ist als Gesellschafter in die Gesellschaft eingctreten Jakob Kast, von
Rehetobel (Appenzell A.-Rh.), in Brestenberg, Gde. Scengen (Aargau). Die
Gesellschafter zeichnen kollcktiv. Die Firma lautet nun Kast & Wipf.

Schwyz — Schwytz — Svitto
Beriehtigung.
Gebr. Frey A.G., in Wollerau (SHAB. Nr.196 vom 25. August 1953, Seite
2046). Der letzte Satz lautet richtig: Die Kollektivprokura von Werner Frey-
Schmidlin, wird in volle Einzeluntersehrift umgewandelt.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Olten-Gosgen
2. September 1953,
Konsumverein Niedergisgen und Umgebung, in Niedergdsgen, Ge-
nossenschaft |(SHAB. Nr.26 vom 1. Februar 1951, Seite 278). Die Unter-
schrift des Adolf Meyer, Verwalter, ist erloschen. Neu wurde als Verwalter
gewihit Peter Meyer, von und in Niedergdsgen. Er zeichnet kollektiv zu
zweien mit einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten.

2. September 1953.
Ilionverlag G.m.b.H., in Rickenbach (SHAB. Nr. 198 vom 27. August
1953, Seite 2062). Nachdem die Eidgendssische Steuerverwaltung der Lo-
schung zugestimmt hat, wird die Gesellschaft geloscht.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
2. September 1953. Rasierklingen usw.
Alfred Weber, in Schaffhausen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Alfred
Weber, von Wetzikon (Zirich), in Schaffhausen. Vertrieb von Wellen-Ra-
sierklingen und Oxilia-Schmuck. Bachstrasse 56.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell Rh. ext. — Appenzello est.
3. September 1953. Striekwaren.
Gebr. Miiller A.G., in Urnisch, Fabrikation von und Handel mit Strick-
waren (SHAB. Nr. 74 vom 31, Mirz 1953, Seite 759). Aus dem Verwaltungs-
rat ist der bisherige Delegierte Hermann Miiller-Fisch infolge Todes ausge-
schieden; seine Unterschrift ist damit erloschen. Einzelprokura wurde er-
teilt an Hermann Miiller, von Winterthur, in Urnésch.

Graubiinden — Grisons — Grigioni
1. September 1953. Bodenbelidge, Treppenstufen usw.
Pekasit A.G., in Chur. Unter dieser Firma besteht gemass 6ffentlicher Urkunde
und Statuten vom 31. August 1953 eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt
die Herstellung und den Vertrieb von Pekasitplatten als Fussboden- und
Wandbelage, Fensterbanke, Treppenstufen, Abdeckplatten und Plattierungen
aller Art, fugenlose Fussboden- und Wandbelige und die Herstellung von
Unterlagshoden, der Vertrieb von fugenlosen, plastischen Fussboden- und
Wandbelagen und deren Rohstoffen, ferner die Beteiligung an brancheahn-
lichen Unternehmungen und die Uebernahme dcr Vertretungen von solchen.
Das Grundkapital betrigt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 Inhaberaktien
zu Fr. 1000, welche voll einbezahlt sind. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis
5 Mitglicdern. 1hm gehéren an: Gian Carlo Frizzoni, von Celerina, in Schauen-
stein, Gemeinde Masein, Prasident; Johann Gartmann, von Masein, in Thusis,
Delegierter; Otto A. Vieli, von und in Rhiziins; Georg Mies, deutscher Staats-
angehoriger, in Bottrop (Westfalen). Die Unterschrift fuhrt der Prasident kol-
lektiv mit einem weitern Mitglied des Verwaltungsrates. Geschaftslokal:
Salvatorenstrasse 82.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aigle

2 scptembre 1953. Immeubles.
Société anonyme Lalidjiwo, a Ollon. Suivant acte authentique et statuts du
31 aout 1953, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme
ayant pour but I'acquisition, I'aménagement, la construction, I'exploitation,
la loeation ou la vente d'immeubles et de droits immobiliers, et en général
toutes autres opeérations immobiliéres dans le canton de Vaud ou en Suisse et
commerciales en corrélation avec le but social, ainsi que, le cas échéant, toutes
autres opérations financiéres et bancaires quelconques. Elle se propose notam-
ment l'acquisition d'une propriété de 18 771 m?, avec chalet, a Villars sur Ollon,
pour le prix de 75 000 fr. Lc capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions
de 1000 fr. chacune, au porteur, entiérement libérées. L’organe de publication
est la Feuille officielle suisse du commerce. Les communications et convocations
sont adrcssées aux actionnaires, en tant que ceux-ci sont connus, par lettre
recominandée. La sociét¢ est administrée par un conseil d’administration
composé d'un ou de plusieurs membres. 11 est composé de Fernand Moret,
de et & Ollon, qui engage la sociélé par sa signature individuelle. Locaux:
étude du notaire Roland IFavre.

3 septembre 1953.
Société Mobiliére et Immobhiliére de Saint-Expédit, 2 Chesiéres sur Ollon (FOSC.
du 28 aout 1946, N° 200, page 2545). L'administrateur et secrétaire André
Wagniére a démissionné; ses pouvoirs sont éteints. Henry Brollict reste unique
membre du conseil d’administration avec signature individuelle. 11 n'est plus
président. Domicile légal: étude de Me Roland Favre, notaire, a Ollon. Les
bureaux de la société sont transférés a Lausanne: Société Sagepco S.A., rue
du Midi 1.

3 septembre 1953. Epicerie, primeurs.
E. Fischer, 2 Leysin-Village. Le chef de la maison est Emmanuel Fi-
scher, de Meisterschwanden (Argovie), a Leysin-Village. Epicerie, primeurs.

Bureau d’Avenches
3 septembre 1953. Laiterie.
Fritz Jost, a Villars-le-Grand. Le echef de la maison est Fritz Jost,
d’Alehenstorf (Berne), a Villars-le-Grand. Exploitation d’une laiterie.
3 septembre 1953. Epicerie, mereerie, tabacs, vins.
Ernest Jaquier-Freymond, a8 M ur. Le chef de la maison est Ernest Jaquier,
de Prahins, a Mur. Epicerie, mercerie, tabaes, débit de vin.

Bureau de Grandson
2 septembre 1953. Café.
Thérése Tendon-Gehri, 8 Grandson. Le chef de la maison est Thérése
Tendon née Gehri, épouse dument autorisée de Paul , de Courfaivre, & Grand-
son. Exploitation du Café de la Gare.

Bureau de Lausanne

3 septembre 1953. Restaurant, etc.
Albert Gougler, 8 Lausanne, «Café-Restaurant des Deux Gares et de la
Rotonde» et «Café des Chemins de Fer»> (FOSC. du 16 septembre 1948, page
2528). La raison est radiée pour eause de remise de commerce.

3 septembre 1953. Laiterie.
A. Epper, 4 Lausanne, laiterie (FOSC. du 2 septembre 1943). Nouvelle
adresse: rue Marterey 23.

3 septembre 1953. Cantine. .
H. Pahud, 2 Lausanne, exploitation d’un café-restaurant & l’enseigne:
«Café-restaurant du Stand» (FOSC. du 7 juin 1945, page 1302). L’enseigne
est radiée. Le titulaire exploite la Cantine de la Caserne de Lausanne. Nou-
velle adresse: Pontaise 60.

Bureau d’'Orbe

ler septembre 1953. .
Société Immobilidre Les Horizons A. S.A., & Orbe. Suivant acte authentique
et statuts du 1er septembre 1953, il a été constitué, sous cette raison sociale,
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une société anonyme ayant pour but I'achat, la vente et la gérance de tous
immeubles, ainsi que toutes opérations commerciales, financicres et immobili¢res
s’y rapportant. Elle se propose d'acquérir une parcelle de 2451 m?, lieu dit
«Sous le Signals, commune d'Orbe, pour le prix de 14 500 fr. Le capital social
est de 50 000 fr., divisé en 50 actions au porteur de 1000 fr. chacune, cntiérement
libéré en espéces. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. Les communications et convocations pour les actionnaires sont fait es
par insertion dans 'organe de publicité. Le conseil d’administration est formé
de 1 4 3 membres. Est actuellement seul administrateur, avec signature indi-
viduelle, Paul Péclard, de Montcherand, 4 Yverdon. Locaux de la société:
étude des notaires Francis Pittet et Jean-Louis Giroud, a Orbe.
3 septembre 1953.

Produits Laitiers S.A., 4 Vallorbe (FOSC. du 15 juillet 1947, No 162,
page 1978). Félicien Blanchong, président, est décédé; sa signature est
radiée. A été nommé président en remplacement: Emile Vallotton, de et a
Vallorbe (actuellement secrétaire). En remplacement de ce dernier et en
qualité de secrétaire a été nommé Isaac Moser, de Prangins, a Vallorbe,
jusqu’ici fondé de pouvoirs, dont la signature en cette qualité est radiée.
La société est engagée par la signature collective du président ou du vice-
président et d’un autre membre.

Burean du Sentier
3 septembre 1953.

Fabriqgne d’horlogerie Lemania Lugrin S.A. (Uhrenfabrik Lemania Lugrin
A.-G.) (Lemania Watch Co, Lugrin Ltd), & 1'Orient, commune du Chenit
(FOSC. du 24 juillet 1958, No 169, page 1820). Le conseil d’administration
est actuellement composé de: Marius Meylan, président (déja inscrit);
Adrien Brandt, du Locle et de La Chaux-du-Milieu, 2 Lausanne (nouveau),
et Edouard-Louis Tissot, du et au Locle (nouveau). La société est engagée
par la signature individuelle du président du conseil d’administration et par la
signature individuelle du fondé de pouvoir déja inscrit. Paul Tissot, ancien
administrateur, décédé, ne fait plus partie du conseil.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchatel
Bureau de La Chauz-de-Fonds
Rectification.
Georges Maire, 3 La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 4 septembre 1953,
No 205, page 2116). Le titulaire Georges-Numa Maire est séparé de biens de
Emilie-Béatrice née Bassin.

Genf — Genéve — Ginevra

17 aout 1953. Appareils électriques et ménagers. g
Cretegny & Cie, 3 G e n ¢ ve. Sous cette raison sociale, il a été constitué une
société en commandite qui a commencé le 12 aout 1953. Elle a pour seul
associé indéfiniment responsable Paul-Ulysse Cretegny, de Reverolle (Vaud),
4 Neuchatel, séparé de biens de Antoinette-Marguerite née Ryser, et pour
associés commanditaires René-Robert Wyss et René-Georges-Marcel Martens,
tous deux de et & Genéve, avec ehacun une commandite de 1000 fr. Fabrica-
tion et commerce d’appareils électriques et ménagers et autres produits
similaires. 7, rue du Conseil-Général.

1er geptembre 1953. Films.
André Cosandey, &8 Genéve. Le chef de 1a maison est André Cosandey,
de et & Genéve. Achat et distribution de films. 23, rue des Paquis.

1er septembre 1953. Exploitation forestiére, bois.
M. Thiodet, 3 Geneéve. Le chef de la maison est Marcel Thiodet, de na-
tionalité francaise, & Genéve. Entreprise d’exploitation forestiére et com-
merce de bois. 14, chemin du Vidollet.

1er septembre 1953. Bijouterie-fantaisie, etc.
R. Mossaz, & Genéve, représentation, importation, exportation, commis-
sion et courtage de bijouterie-fantaisie, bibelots et de tous produits manu-
facturés ou non (FOSC. du 21 juillet 1948, page 2038). La raison est radiée
par suite de cessation d’activité.

1er septembre 1953. Horlogerie.
Perret Freres, 4 Geneéve. Sous cette raison sociale, Raoul Perret, de
et 4 Genéve, séparé de biens d’Iréne née Huguenin-Virchaux, et René Perret,
de Renan (Berne), 3 Collonge-Bellerive, ont constitué une société en nom col-
lectif qui a commencé le 25 aoit 1953. Fabrication, achats et ventes d’hor-
logerie et de mécanique de précision en tous genres. 24, Grand-Quai.

1¢r septembre 1953.
Société Immobiliére Acacias-Raccordement, 8 Carouge, société anonyme
(FOSC. du 14 juillet 1952, page 1784). Le conseil d’administration est actuel-
lement composé de: Emmanuel Roiron, président et délégué, de nationalité
francaise, & Carouge; Willy Zeugin, vice-président (inscrit), et Georges
Liitscher, secrétaire, de Haldenstein (Grisons), & Genéve. La société est
engagée par la signature individuelle de Emmanuel Roiron, président et
délégué, ou collective des autres administrateurs. Les pouvoirs des admi-
nistrateurs Gustave Lachenal et Marcel Duboux, dont les fonctions ont pris
fin, sont radiés.

. 1er geptembre 1953.

«Semi» Société d’Equipement Mécanique pour I'Industrie S.A.,, 3 Genéve
(FOSC. du 29 octobre 1952, page 2647). Les pouvoirs de Jacques Charbon-
neaux, membre du conseil d’administration, démissionnaire, sont radiés.

1er geptembre 1953.
Société Anonyme du Palais des Expositions, & Geneéve, construction et
exploitation du <Palais des Expositions», ete. (FOSC. du 16 octobre 1952, page
2541). Les administrateurs Louis Casai (inscrit jusqu’ici comme vice-prési-
dent), nommé président, Henry Gros, nommé vice-président, Maurice Thé-
venaz, nommé vice-président,Jean Rémy Christen, nommé secrétaire, et Roger
Perrot ont été nommés membres du bureau. La société est dorénavant engagée
par la signature collective & deux des membres du bureau. En conséquence,
les administrateurs Robert Marchand (inscrit jusqu’ici comme président),
Pierre-Paul Grandjean (inscrit jusqu’ici comme secrétaire), Fernand Cot-
tier, Frank Martin, Jean Treina et Francis Bolens n’exercent donc plus
la signature sociale. Nouvelle adresse: 1, rue des Moulins, étude de Me¢ Jean-
Rémy Christen, avocat.

1er septembre 1953.
Centre d’Etude de I’Azote, 3 Genéve. Sous ce nom, il a été constitué une
association ayant pour but l’étude scientifique et pratique des méthodes
pouvant assurer un emploi rationnel et grandissant des engrais azotés dans
le monde. Les statuts portent la date du 8 avril 1953. Les ressources de
Passociation sont: le droit d’entrée et la cotisation annuelle, Les socié-

taires ne sont pas responsables personnellement des cngagements pris par
I'association. Les organes de l'association sont: 1'assemblée des membres;
le comité composé de trois membres, et l'organe de contrdle. Le comité est
composé de: Cornelis Boudewijn, président, de nationalité hollandaise, a
Wassenaar (Pays-Bas), Bjarne Eriksen, vice-président, de natjonalité nor-
végienne, a Oslo (Norvege), et Walter Heuscher, trésorier, de Schwellbrunn
(Appenzell Rh.ext.), & Bale, lesquels signent collectivement & deux. Bu-
reaux: 42, rue du Rhone.
1er septembre 1953. Articles en caoutchoue, ete.

Plastex S.ar. 1, 4 Genéve. Suivant acte authentique et statuts du 19 aoiit
1953 il a été constitué, sous cette raison sociale, une société a responsabi-
lité limitée ayant pour objet 1’achat, la vente, I'importation et 'exportation,
la représentation en Suisse de tous articles en caoutchouc, bruts ou manu-
facturés ou dérivés, plastic ou dérivés; tissus et papiers peints, 'achat et la
vente et la représentation de machines. La société pourra en outre s’intéres-
ser a toutes opérations se rattachant a son objet principal. Le capital social
est de 20000 fr. Les associés sont: Robert-Honoré Tournaire, de et a
Genéve, pour une part de 19 000 fr., et Bernard Janet, de et 2 Genéve, pour
une part de 1000 fr. Les publications sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. L’associé Robert-Honoré Tournaire a été nommé gérant
avec signature individuelle. Bureau: 14, place Cornavin.

2 septembre 1953. Pension. 3
Paul Gloor, & Genéve, exploitation d’une pension, en faillite, raison radiée
d'office (FOSC. du 8 octobre 1948, page 2725). Par jugement du 28 aout 1953,
le Tribunal de premiére instance de Genéve a prononcé la révocation de la
faillite du titulaire. L’inscription de la maison est rétablie comme ci-devant.
L'exploitation ayant été remise, la raison est radiée.

2 septembre 1953. Reliure, dorure.
Arné Asper, 4 Genéve, atelier de reliure et de dorure (FOSC. du 12 mars 1920,
page 434). La raison est radiée par suite d’association du titulaire. L'actif et
le passif sont repris par la société en nom collectif ¢A. Asper et filsy, 3 Genéve,
ci-aprés inscrite.

2 septembre 1953. Reliure, dorure.
A. Asper et fils, 4 Ge né ve. Sous cette raison sociale, Arné Asper et son fils
Pierre Asper, tous deux de et 4 Genéve, ont constitué une société en nom
collectif qui a commencé le 1¢r septembre 1953 et repris dés cette date I'actif
et le passif de la maison «Arné Aspers, a Genéve, ci-dessus radiée. Atelier de
reliure et de dorure. Rue du Diorama 14.

2 septembre 1953. Lingerie, blouses pour dames.
H.Bandi, & Genéve. Le chef de la maison est Hedwig-Elfriede Bandi,
d'Oberwil prés Biiren (Berne), & Genéve. Représentation et commerce de lingerie
ct blouses pour dames. Rue Pradier 4.

2 septembre 1953.
M. Bochatay & Cie «Office Commercial de Publicité», & Gen¢ ve, socicte
en nom collectif (FOSC. du 21 janvier 1953, page 154). La maison modifie
son genre d'affaire comme suit: publicité sous toutes ses formes; enquétes des
marchés pour lancement de nouveaux produits; tenue de statistiques com-
merciales; contrdle de toutes opérations commerciales et de comptabilites.
Elle modifie sa raison sociale en: M. Bochatay & Cie «Oifice de Contrile et de

| Publicité».

2 septembre 1953. Travaux d’édition, etc.

~Martin & Reust, & G e n & v e, exécution de tous travaux d'édition et d'impres-

sion, publication et vente d’ouvrages, société en nom collectif (FOSC. du
26 aoit 1948, page 2352). René-Lucien Reust, de Steffisburg (Berne), a Genéve,
est entré comme associé dans la société dés le 1er septembre 1953.

2 septembre 1953. Epaves maritimes, etc.
Sometex, 4 Gen & v e, achat et récupération d’épaves maritimes, etc., société
anonyme (FOSC. du 17 avril 1953, page 909). Bureaux actuels: rue de la Cité 3.

2 septembre 1953.
Soeiété Immobilitre Rue de la Servette No 11, & Ge né v e, société anonyme
(FOSC. du 29 juillet 1953, page 1866). Nouvelle adresse: quai de I'lle 15 (bureau
d’André Reymond, expert-comptable).

2 septembre 1953.
Société d’Etudes Economiques et Secientifiques Commereiales, 3 Genéve,
société anonyme (FOSC. du 26 décembre 1952, page 3160). La société exploite
le «Café-restaurant-brasserie du Prado», rue du Purgatoire 1—3.

2 septembre 1953.
Société anonyme de Participation Financiére de la Fahrigue de Chocolat et de
Produits alimentaires de Villars, 4 Genéve (FOSC. du 14 novembre 1949,
page 2945). Les pouvoirs des administrateurs Paul Protzen et Paul May, dont
les fonctions ont pris fin, sont radiés.

2 septembre 1953.
Société des Eaux de I'Arve, 4 Vessy, commune de Veyrier, société anonyme
(FOSC. du 6 avril 1950, page 916). Marcel Odier, de et & Genéve, a été nommé
membre du conseil d’administration, avec signature collective a deux.

2 septembre 1953.
VOX, Carouge Cinéma S.A., & Carouge, acquisition, location, fabrication et
vente de films, exploitation de salles de cinéma et notamment de la salle du
Cinéma de Carouge, etc. (FOSC. du 20 aodt 1952, page 2089). Le conseil d'ad-
ministration est actuellement composé de: Alexis Levaillant, président;
Jacques Levaillant, secrétaire (inscrits), et Marcel Levaillant, de et 4 Genéve,
ce dernier également directeur, lesquels signent collectivement a deux; les
pouvoirs des deux premiers susnommés sont modifiés en conséquence.

2 septembre 1953.
Journal Frangais S.A., 4 Genéve (FOSC. du 18 octobre 1951, page 2388).
Robert Nordmann, de Genéve, a Cologny, a €té nommé membre du conseil
d’administration avce signature collective a deux, en remplacement de Marc
Bernheim, décédé, dont les pouvoirs sont radiés.

2 septembre 1953.
Editions Suzerenne S.a r. 1., 3 Gené ve, livres, revues, etc., société a res-
ponsabilité limitée dissoute (FOSC. du 14 aoit 1951, page 2052). Les adminis-
trations fiscales ayant donné leur consentement, cette raison est radiée.

2 septembre 1953. Brochage et reliure, etc.
Atelier Leederer S.A. ALSA, 4 Genéve, tous travaux de brochage et de
reliure, etc. (FOSC. du 11 aoit 1953, page 1956). Selon procés-verbal authen-
tique de son assemblée générale du 26 aoiit 1953, la société a décidé: 1° d’étendre
son but & l'cxploitation de tous procédés de glacage cellulosique ou autres et
notamment de celui connu sous le nom de «Alsaphans; 2° de porter son capital
de 175 000 fr. & 200 000 fr., par I'émission de 25 actions de 1000 fr., au porteur.
Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le capital social est donc de
200 000 fr,, entiérement libéré, divisé en 200 actions de 1000 fr., au porteur.
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Nr. 147684. Hinterlegungsdatum: 28. Juli 1953, 10 Uhr.
Carl Landtwing AG., Gartenstrasse/Rigistrasse, Zug (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Zuger Kirsch, Zwetschgenwasser, Pflimliwasser, andere Spirituosen und
Likore.
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Ne 147685. Date de dép6t: 3 aodtt 1953, 18 h.
Nerfos S. a r. L, rue de la Serre 134, La Chaux-de-Fonds (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Ressorts de montres.

FLEXOMATIC

Nr. 147686. Hinterlegungsdatum: 5. August 1953, 10 Uhr.
F. Kiistli AG., Miinchenbuchsee (Bern, Schweiz). — Fabrikmarke.

Holzwaren, Bestuhlungen, Tribiinen, Obsthurden.

F

Nr. 147687, Hinterlegungsdatum: 5. August 1953, 10 Uhr.
Bertozzi, Weine, Spirituosen, Rauehwaren, Dorfplatz, Wattwil (St. Gallen,
Schweiz), — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit erweiterter
Warenangabe der Marke Nr. 79716, Die Schutzirist aus der Erneuerung
lauft vom 20. Februar 1953 an.

Weine, fiir welche eine Ursprungsbezeichnung geméss Art. 336 der Lebens-
mittelverordnung von 1936/1950 zulassig ist; Spirituosen und Likére.

TOGGA

Nr. 147688, Hinterlegungsdatum: 10. August 1953, 17 Uhr.
Aerosept-Vertrieb H. Holterhoff, Vadianstrasse 21, St. Gallen 1 (Schweiz).
Handelsmarke,

Aerosol zur Raumluftdesinfektion,

Nr. 147689. Hinterlegungsdatum: 20. August 1953, 18 Uhr.
Bally Schuhfabriken AG., SehGnenwerd (Solothurn, Schweiz).
Fabrikmarke.

Kunstharzemulsionen, Emulsionen fiir die Leder-, Textil- und Papierindustrie,

Lacke, Klebstoffe, Ausriist- und Appreturprodukte fiir die Leder-, Textil- und

Papierindustrie, chemische Produkte fir die Behandlung von Leder und
Schuhen.

Ne 147690, Date de dépot: 20 aout 1953, 19 h,
Courtaulds, Limited, St. Martins-le-Grand 16, Londres E. C.1 (Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de
la marque N°© 81304. Le délai de protection résultant du renouvellement
court depuis le 20 aoat 1933. *

Fils de cellulose.

DELUSTRA

No 147691, Date de dépot: 20 aout 1953, 19 h,
Courtaulds, Limited, St. Martins-le-Grand 16. Londres E. C.1 (Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de
la marque N° 81305. Le délai de protection résultant du renouvellement
court depuis le 20 aout 1953.

Fils de ccllulose et marchandises en piéces faites de ces fils.

OPACETA

No 147692, Date de dépot: 20 aoit 1933, 19 h.
Courtaulds, Limited, St. Martins-le-Grand 16, Londres E. €. 1 (Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de
la marque N° 81306. Le délai de protection résultant du renouvcllement
court depuis le 20 aofit 1953.

Fils de cellulose et marchandises en piéces faites de ces fils.

Nr. 147693. Hinterlegungsdatum: 20. August 1953, 19 Uhr.
Vorsteher & Biinger, Widerkindstrasse 2—4, Wuppertal-Barmen (Deutsch-
land). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 80741,
Firma gedndert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 25. Juli 1953
an.

Schniirriemen.
Capama

Ne 147694. Date de dépot: 20 aout 1953, 18 h.
Addressograph-Multigraph Corporation, Babbitt Road 1200, Cleveland
(Ohio, U.S.A.). — Marque de fabrique et de commerce. — Renouvelle-
ment de la marque N° 81506. Le délai de protection résultant du renouvelles
ment court depuis le 20 aodt 1953.

Multilith

147695. Hinterlegungsdatum: 17. April 1953, 17 Uhn
Margrith Rutishauser, Bahnhofstrasse 2, St. Gallen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Mit Rosendl hergestellte kosmetische Produkte.

Nr.

=
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M. RUTISHAUSER ST.GALLEN

Nr. 147696. Hinterlegungsdatum: 7. Juli 1953, 13 Uhr.
" Hanna W. Schepp-Hoh! Engel-Apotheke zum Biumli, Biumleingasse 4,
Basel (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Schutz- und Heilmittel gegen Insektenstiche.

ZIKAL
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Nr. 147697, Hinterlegungsdatum: 10. Juli 1953, 17 Uhr, ] Nr. 147703, Hinterlegungsdatum: 21. August 1953, 17 Uhr.,

Merck & Co., Inc., Lincoln Avenue; Rahway (New Jersey, USA),
Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische Praparate und chemische Priparate zur Verwendung in
’ Medizin und Industrie.

MEPHYTON

Nr. 147698. Hinterlegungsdatum: 13. Juli 1953, 15 Uhr.
Zimmermann & Cie., Pfauengasse 292, Zurzach (Aargau, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Strick-, Wirk- und Webgarne und daraus hergestellte Fertigartikel.

Z/CO=—=Dou/>¢'na

New Castle Produets, Ine., I Avenue 1711, New Castle (Indiana, USA).
* Fabrik- und Handelsmarke,
Fliigeltiiren,

DMafNDSIMODPVR

Nr. 147699. Hinterlegungsdatum: 13. August 1953, 16 Uhr.

Nyfeler & Bohnenblust, Aarwangen (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke
Haushaltwasche.,

Nr. 147700. Hinterlegungsdatum: 17. August 1953, 19 Uhr.
Getreideflocken AG., Lenzburg (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Kraftnahrung, bestehend aus Weizen, Gerste, Hafer, Hirse und Roggen, Hasel-
niissen und Rohrzucker.

. 'S

9-Korn-Flocken

No 147701, Date de dépot: 18 aoit 1953, 20 h.
HAMILL S.A., Faubourg du Lac 49, Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Tous produits horlogers.

HAMILL

Nr. 147702. Hinterlegungsdatum: 20. August 1953, 18 Uhr.
Ernst Waespe, Limmattalstrasse 24, Ziirich 49 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. .
Weisse Mandelmasse.

A

R .
N
D

e Mandelmasse

WEeISS

No 147704, Date de dépét: 20 aodit 1953, 17 h.
Gigantie S.A., rue du Stand 30, Gendve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Piéces d’horlogerie en tous genres et leurs parties.

CAPACITY REGISTER

No 147705. : Date de dépot: 20 aott 1953, 17 h.
Gigantic S.A., rue du Stand 30, Gendve (Suisse).
~ Marque de fabrique et de commerce.

Piéces d’horlogerie en tous genres et leurs parties.

- WORKING GAUGE

Nr. 147706. Date de dépot: 20 aodt 1953, 17 h.
Gigantic S.A., rue du Stand 30, Gendve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Piéces d’horlogerie en tous genres et leurs parties.

WORKING RESERVE

No 147707. Date de dépot: 21 aott 1953, 18 h.
Laboratoires Sauter S.A., route de Lyon 57, Gendve (Suisse).

i Marque de fabrique et de commerce. — Renouvellement de la marque

+ .No 80949. Raison modifiée. Le délai de protection résultant du renouvelle-
ment court depuis le 21 aoitt 1953.

Produit pharmaceutique et chimique.

DECONGESTINE

Nr. 147708. Hinterlegungsdatum: 22. August 1953, 10 Uhr,
Gummi-Werke Richterswil AG., Richterswil (Ziirich, Schweiz),
Fabrikmarke.

Bedruckte, geprigte und doublierte thermoplastische Kunststoff-Folien fiir .
Tischtiicher, Vorhéinge und zur weiteren Verwendung im Haushalt.
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No 147709, Date de dépdt: 24 aodt 1953, 6 h,
Lagerhéiuser der Centralschweiz und Lagerhaus Aarau, Rohrerstrasse 64,
Aarau (Suisse). — Marque de commerce.

Boissons alcooliques, y compris vins pouvant porter une indication relative
4 leur origine au sens de l'art. 336 de I'ordonnance de 1936/1950 réglant le
commerce des denrées alimentaires. Boissons non alcooliques.

FIORELLA

Nr. 147710. Hinterlegungsdatum: 24. August 1953, 20 Uhr,
Sandoz AG. (Sandoz S.A.) (Sandoz Ltd.), Basel (Schweiz). — Fabrikmarke,

Anilin-, Alizarin- und andere Farbstoffe.

SANDOCRYL
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Nr. 147711. Hinterlegungsdatum: 24, August 1953, 20 Uhr. neq“ete
Sandoz AG. (Sandoz S.A.) (Sandoz Ltd.), Basel (Schweiz). — Fabrikmarke.

Anilin-, Alizarin- und andere Farbstoffe.

SAVINYL

Nr. 147712, Hinterlegungsdatum: 24. August 1953, 20 Uhr.
Sandoz AG. (Sandoz S.A.) (Sandoz Ltd.), Basel (Schweiz). — Fabrikmarke.
Erneuerung der Marke Nr. 81051, Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 24. August 1953 an.

Chemische Produkte fiir die Industrie, fiir die Textilindustrie, Anilin- und

andere Farbstoffe, Arzneimittel, chemische Produkte fiir medizinische, hygie-

nische und wissenschaftliche Zwecke, pharmazeutische Drogen und Préiparate,
Desinfektionsmittel, Veterinirprodukte.

LEVALBIN

Nr. 147713. Hinterlegungsdatum: 24. August 1953, 17 Uhr.
Schuhhaus Gilli AG., Root, in Root (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schuhe.

Grandios

Nr. 147714. Hmter]egungsdatum 24. August 1953, 17 Uhr.
Schuhhaus Gilli AG., Root, in Root (Luzern, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Schuhe.

Wohlauf

en modification de I'arrété du Conseil fédéral du 20 janvier 1948 etabhssant
un contrat-type de travail pour les jardiniers et les jardiniéres occupés
dans des jardinages mon commerciaux (jardiniers privés) o

(Art. 324 du code des obiigations)

L’Association suisse des jardinlers privés demande que ie Conseli fédérai modifie comme
sult ies art, 6 et 10, 1°r al., de i’arrété susmentionné (pubiiés dans ie Recueil officiel des lois
tédéraies, 1948, page 59, et dans ia Feuilie officielie suisse du commerce N° 20, du 26 janvier
1948):

Art. 7 (Salalre). 1 Le jardinier a droit au salaire mensuei minimum ci-aprés:

Dans ies régions

urbaines et mi- Dans les régions

urbaines rurales
Fr. Fr.
Jardiniers et jardiniéres pendant ies quatre pre-
miéres années de pratique 440 385
dés la cinquiéme année 520 470
Jardiniers et jardinléres travaliiant seuis 595 540
Chefs-jardiniers et jardiniers dirigeant des travaux 680 625

2 L’empioyeur peut déduire de ces salaires, pour ia chambre et la penslon d’un jardinier
céilbataire, 190 francs au maximum dans les régions urbaines et mi-urbaines, et 155 francs
dans ies régions ruraies.

3 Les jardiniers mariés, ceux qui Assument une obiigation d’assistance ou une responsa-
biiité pr ie particuliére toucbent un salaire équitabie supérieur aux minimums fixés
au 1¢ralinéa Ces minimums penvent étre réduits, par une convention écrite, pour ies jar-
diniers & capacité de travail réduite.

4 Les saiaires prévus aux 1¢¢ et 2¢ alinéas sont étabiis en fonction dn cofit de ia vie, i’in-
dice étant de 170 points. La répartitlon en régions urbaines, mi-urbaines et rurales se fait
d’aprés ia iiste des iocalités concernant les rentes transitoires de I’assurance vieillesse et sur-
vivants.

6 La paie doit avoir ilen 4 ia fin du mois.

Art. 10, 1°¢ al. (Vaeaness). ! Le jardinier a droit 4 des vacances annuelies payées, savoirt
Durant les 3 premiéres années de service, &4 6 jours

De ia 4¢ 4 la 6° année de service, &. . 9 jours
De la 7¢ 4 1a 11° année de service, & - 12 jours
Deés ia 12¢ année de service, & Z 18 jours

- Ld
*

Les ohfeetl eoneernant la requéte doivent étre faites par éerit et adressées & I’offico

Uebertragung — Transmission
Marke Nr. 140993. — Dr. Fridolin Triimpy, Mitlédi (Schweiz). — Uebertragung
an Rudoll Schneider, vorm. Stauffacher & Co., Wallisellen (Schweiz). —
Eingetragen am 31. August 1953.

Radiation — Léschung
Marque Ne 147526, — Dr. A. Wander S.A., Berne (Suisse). — Radiée le 2 sep-
tembre 1953 4 la demande de la déposante.

Berichitigung — Rectifieation
(SHAB Nr. 191 vom 19. August 1953)
Marke Nr. 147437. — Die Hinterlegerin dieser Marke hat ihren Sitz in Glendal

soussigné dans les vingt jours & daler de ia présente publication.
Berne, ie 8 septembre 1953.
Offiee fédéral de V'industrie, des arts et métiers et du travail.

Domanda

intesa a far modificare il decreto del Consiglio federale del 20 gennaio 1948
che stabilisce un contratto normale di lavoro per i giardinieri e le giar-
diniere che non esercitano il giardinaggio a scopo commerciale (giardinieri
: privati)

i

‘ (Art. 824 dei codice delle obbiigazionI)

L’A iazi svizzera dei giardInieri privati chiede che il Conslgiio federaie abbia amodi-

und Los Angeles (Kalifornien, USA) und nicht Clendale wie irrtiimlich
publiziert wurde.

Anderes, durch Gesetz oder Verordnung zur Versffentlichung im SHAB.
-orgeschnebme Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Gesuch

um Abinderung des Bundesratsbeschlusses vom 20.Januar 1948 iiber den
Normalarbeitsvertrag fiir nicht in Handelsgirtnereien beschiftigte Girtner
und Giértnerinnen (Privatgirtner)
(Art. 324 des Obllgationenrechts)
Der Schwelzerische Prlvatg&rtnerverband hat das Gesuch gestelit, es selen Art. 7 und
Art. 10, Abs. 1, des oben te: at (verdffentlicht in der Sammiung

der cldgenosdschen Gesetze, 1948, Seite 64, und Im Schweizériscben Hnn.delsamtsbiatt
Nr. 20 vom 26. Januar 1948) durch folgende Bestimmungen zu ersetzen:

Art. 7. (Lobn). 1 Der Arbeitnehmer hat Ansprucb auf foigenden monatiichen Mindestiohn:

In stadtischen und haib- In i&ndiicben
stadtischen Verhdltnissen  Verhaltnissen
Fr. Fr.
Gartner und Gértnerinnen in den ersten vier
Berufsjahren 440 385
Giértner und Gértnerinnen vom finften
Berufsjahr an 520 470
Aijjeingéirtner und Aileingértnerinnen 595 540
Obergirtner und Gértner in ieitender Steiiung 680 625

2 Fir Kost und Logis des ledigen Arbeitnehmers kdnnen vom Lohn monatiich hdchstens
190 Franken in stidtischen sowle halbstadtischen Verbdltnissen und 155 Franken in iand-
licben Verhaitnissen abgezogen werden.

3 Ist der Arbeitnehmer verhelratet oder unterstiitzungspfiichtig oder ieistet er besonders
verantwortungsvolle Dienste, so ist der Lohnsatz geméss Absatz 1 angemessen zu erbhen.
Bel verminderter Arbeitsfahigkeit des Arbeltnehmers kann der Lohnsatz geméss Absatz 1
durch schriftliche Verelnbarung entsprecbend herabgesetzt werden.

¢ Die Ansitze gemiss Absitzen 1 und 2 steilen auf den Landesindex der Kosten der
Lebenshaltung von 170 Punkten ab. Dle Einreihung In stadtiche, halbstadtiscbe und i&nd-
liche Verhaitnisse hat nacb dem Ortschaftenverzeichnis fir die Uebergangsrenten der AHV
zu erfolgen.

5 Der Lohn ist regeimassig am Ende des Monats auszuzahien.

Art. 10, Abs. 1 (l'erlun) 1Der Arbeitnehmer hat Ansprucb auf jahriiche bezahite
Fericn, und zwar:

in den ersten drel Dlenstjahren 6 Tage

im vlerten bis sechsten Dienstjahr 9 Tage

im sicbenten bls eiften Dienstjahr 12 Tage

vom zwél{ten Dienstjahr an 18 Tage
i ., e

Bemerkungen zu den abgeiinderien Bestimmungen sind in sehriftlicher Form, Innert
20 Tagen vom Datum der Veriffentiichung an gerechnet, einzureiehen. (AA. 516)

Bern, den 8. Scptember 1953.
Bundesamt filr Industrle, Gewerbe und Arbelt.

flcare come segue gli articoii 6 et 10, 1° capoverso, del decreto precitato (pubblicato nella
«Raccolta delle leggi federaii» 1948, pagina 65, e nel Fogiio ufficiale svizzero dei commercio
Ne 20 del 26 gennaio 1948):

Art. 7 (Salario). 1 li giardiniere ha diritto al seguente salario mensile minimo:

Neiie zone urbane  Neile zone
e semiurbane rurali
Fr, Fr.
Glardinieri e giardiniere durante i primi quattro anni
d’attivita professionale 440 385
Giardinieri e giardinlere a partire dal quinto anno d’at-
tivita professionaie 520 470
Giardinieri e giardiniere cbe iavorano soii 593 540
Capi giardinieri e giardinieri con funzione dirigente 680 625

2 Da questi salari, ¢ iecito dedurre per ia camera ¢ la pensione di nn giardinlere celibe,
al massimo 190 franchi neile zone urbane e semiurbane, ¢ 155 franchi neiie zone rurali.

3 | giardinieri sposati,qneili che banno obbHghi di assistenza e quellf che eseguiscono iavori
di particoiare responsabilitad banno diritto ad un salario adeguatamente maggiorato rispetto
a queilo fissato nel capoverso primo. Il salario minimo fissato nel capoverso primo pud essers

te ridotto, diante una con scritta, per i glardinieri non comple-

tamente capaci al lavoro,
© 4 Le allquote salariali dei capoversi nno e due si riferiscono ad un indice dei costo della
vita dl punti 170. La ripartizione deiie iocalita in zone urbane, semiurbane e rurali ¢ deter-
minata dalia rispettiva liste per ie rendite transltorie dell’ e super-
stitl,

§ La paga sard corrlspo:ta alla fine di ognl mese,

Art. 10, eapoverso 1 (Vacanze). 1 I giardiniere ha diritto alie seguent! vacanze ane
nuali pagate:

vecchiai:

6 giorni, durante { primi 3 anni di servizio;

9 giorni, dal quarto al sesto anno di servizio;
12 giornl, dal settimo ali’undicesimo anno di servizio;
18 glorni, dopo ii dodicesimo anno di servizio.

. .
.

E 11 obl dantl la presente domanda devono essere presentate per iseritto
all’uffieio sottoseritto am.ro 20 glorn! dalla presente pubblicazione.

Berna, il 8 settembre 1953.
Uttielo federale deil’industria, delle arti ¢ mestieri e del lavoro.

Atex AG., Basel
Liquidations-Schuldenruf gemiss Artikel 742 und 745 OR

Erste Verdffentlichung
Die Atex AG., mit Sitz in Basel, hat sich gemiss Beschluss der a. 0. Ge-
neralversammlung vom 11. August 1953 aufgeldst. Alle Glaubiger dieser
Gesellschaft werden hiermit aufgefordert, ihre Anspriiche bis zum 15. No-
vember 1953 beim Liquidator, Postfach, Basel 10, anzumelden. (AA. 194%)

Basel, den 7. September 1953. Der Liquidator: O. Riittimann.
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Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Weisnmgen

der eidg. Alkoholverwaltung iiber die Ahgabe von verbilligten Kartoffeln an
Minderbemittelte im Herbst 1953

(Vom.2. September 1953)

Art. 1. Allgemeines, Die Alkoholverwaltung organisiert im Einvernehmen
mit den Kantonen die Abgabe von verbilligten Speisekartoffeln an Minderbe-
mittelte (Kartoffelaktion).

Art. 2. Durchfiihrung. Die Durchfiihrung der Aktion wird den Kantonen
und Gemeinden iibertragen. Wo Kantone oder Gemeinden die Abgabe von
verbilligten Kartoffeln selbst nicht vornehmen, kann die Durchfiihrung auch
durch gemeinniitzige Organisationen erfolgen. In einer Gemeinde kann aber
nur eine einzige Stelle mit der Durchfiithrung der Aktion beauftragt werden.
Genieinden, die ihren Verpflichtungen aus fritheren Verbilligungsaktionen nicht
nachigekommen sind, kénnen von der Aktion ausgeschlossen werden.

Art. 3. Sorten und Preise. Zur verbilligten Abgabe gelangen Kartoffeln
der Preisgruppe 11, das heisst Bohms, Bona, Urgenta, Jakobi, Erdgold, Sabina
und der Preisgruppe III, das heisst weissfleischige Sorten sowie Ackersegen
und Voran. Ein Anspruch auf Lieferung bestimmter Sorten kann jedoch nicht
erhoben werden.

Der »\bgabeprels an die Gemeindcn betrigt fiir alle vorgenannten Sorten
Fr. 14.— je 100 kg franko Empfangsstation, einschliesslich Sackleihgehiihr.

Fiir Kartoffeln der Preisgruppe I (Bintje usw.) werden keine Verbilligungs-
beitriige gewahrt.

Bci Licferung der Kartoffeln in egalisierten Sdcken zu 50 kg werden diesc
vom Lieferanten mit 5¢ Rp. je Stiick belastet. Werden die gebrauchsfihigen
leercn Siicke der Lieferfirma innert 2 Wochen frankiert zuriickgesandt, so
wird der in Rechnung gestellte Betrag gutgeschrieben, beziehungsweise riick-
vergitet.

Den Kantonen und Gemeinden ist es freigestellt, den Abgabepreis an die
Beziiger durch eigene Verbilligungen weiter zu ermassigen. Der Abgabepreis
an dxe Beziiger darf jedoch nicht hoher sein als der durch die Alkoholverwaltung
festgcsetzte Abgabepreis von Fr. 14.—.

CArt. 4. Leistungen der Alkoholverwaltung. Von der Alkoholverwaltung
werden folgende Kosten iibernommen:

a) der Betrag, um welchen allenfalls der Kaufpreis der Kartoffeln (einschliess-
lich Sackleihgebiihr) den Abgahepreis an die Gemcinden iibersteigt;

b) die Frachtkosten fir den Transport der Kartoffeln bis zur Empfangsstation;

c) die Kosten fiir den Transport der KartoffeIn von der Empfangsstation
zum Verteilungsort fiir solche Gemeinden, die mehr als 5 km von der
Empfangsstation entfernt sind oder die mehr als 300 m iiber der Empfangs-
station liegen, insoweit als die ortsiiblichen EFD- oder SESA-Tarife nicht
iiberschritten werden.

Art. 5. Bezugshereehtigung. Als Richtlinien fiir die Bezugsberechtigung
emphehlt es sieh, aaf die Einkemmens- und Vermogensgrenzen abzustellen,
wie sie von den Kantonen fiir Notstandsbeihilfen zu Gunsten der minderbe-
mittelten Bevolkerung oder durch Art. 42 des Bundesgesetzes vom 20. Dezember
1946 Gber die Alters- und Hinterlassenenversicherung festgelegt sind.

Keine Berechtigung zum Bezug verbilligter Kartoffeln haben Verbraucher,
welche die Moglichkeit hitten, selbst Kartoffeln zu pflanzen sowie Kartoffel-
produzenten.

Art. 6. Armengendssige. Gleichzeitig mit den Aktionskartoffeln kénnen
die Gemeinden zu den gleichen Bedingungen auch Kartoffeln fiir die Ahgabe
an Armengendssige sowie fiir Anstalten, Heime und dergleichen beziehen.

Art. 7. Bestellung. Die Bestellungsanfnahme hat durch die Gemeinden zu
erfolgen. Diese geben die Bestellungen der zustindigen kantonalen Stelle be-
kannt, welche eine Liste erstellt, aus der die bestelite Menge jeder Gemeinde,
dic Adresse des Empfangers, die Empfangsstation und der Verteilungsort
ersichtlich sind. Diese Liste ist der Eidg. Alkoholverwaltung bis spatestens
am 26. September 1953 einzusenden. Verspétet eingehende Bestellungen kon-
nen nicht beriicksichtigt werden.

Gemeinden, welche den Bedarf an Kartoffeln fiir die Aktion aus der Ge-
meinde selbst decken konnen, sind, sofern sie auf einen Verbilligungsbeitrag
der Alkoholverwaltung Anspruch erheben, unter Angabe der Mengem und
Sorten ebenfalls auf der Bestelliste aufzufiihren. Diesen Gemeinden werden die
besonderen Bedingungen fiir die Durchfiihrung der Aktion von der Alkohol-
verwaltung direkt zugestelit.

Die ‘Alkoholverwaltung behalt sich vor, die Bestellungen je nach Ernte-
anfall zu kiirzen, ithermassige Bestellungen herabzusetzen und bei Missbriuchen
die Besteller von der Aktion auszuschliessen.

Art. 8. Lieferung. Die Ausfithrung der Lieferung wird von der Alkohol-
verwaltung in der Regel dem Verladehandel iibertragen, sofere die Lieferung
nicht aus der Gemeinde selbst stattfinden kann. Die beauftragten Lieferfirmen
benachrichtigen die Gemeinden rechtzeitig itber dem Abgang der Sendung.

Art. 9. Trausport. Fir den Transport der Kartoffeln sind von den Ab-
sendern besondere Franko-Frachtbriefe zu verwenden. Diesc werden den
Licferfirmen von der Alkoholverwaltung abgegeben und diirfen fiir keine andern
Sendungen Verwendung finden. Dabei haben weder Absender noch Empfanger
Frachtspesen zu bezahlen.

Die Riicksendung der leeren Sicke hat frankiert zu erfolgen und geht zu
Lasten der Gemeinden. |

Art. 10. Abreelinung. Die Lieferfirmen berechnen den Gemeinden die
gelieferten Kartoffeln zum verbilligten Abgabepreis gemiss Art. 3. Die Fak-
turen sind von den Gemeinden innert 30 Tagen nach Empfang zu bezahlen.

Gemeinden, welche den Bedarf an Kartoffelm fiir die Aktiom aus der
Gemeinde selbst decken und die Anspruch auf einen Verbilligungsbeitrag der
Alkoholverwaltung erheben, erhalten die Weisungen fir die Abrechnung mit
der Alkoholverwaltung direkt zugestellt. Gemeinden, welche die Aktion ohne
vorhcrige Meldung an die Alkoholverwaltung durchfiihren, haben keinen An-
spruch auf eincn Verbilligungsbeitrag.

Die ven den Gemeinden verausgahten Transportkosten gemdss Art. 4,
lit. ¢, sind bei der Alkoholverwaltung, unter Beilegung der quittierten Liefe-
ranten- und Transpartkostenrechnungen, zur Riickvergiitung anzumelden.

Solche Transportkosten diirfen nicht mit dem Kaufpreis fiir die Kartoffeln
verrechnet werden.

Art. 11. Inkrafttreten. Diese Weisungen treten sofort in Kraft.

Bern, den 2. September 1953, Eidgendssische Alkekolverwaltung:
Kellerhals.

Instructions

de 1a Régie 16dérale des aleools sur la vente de pommes de terre & prix rédult
aux personnes dans la géne pendant I'antomne 1953

(Du 2 septembre 1953)

Article premier. Dispositions générales. La régie des alcools organise d’ace
cord avec les cantons la vente de pommes de terre 4 prix réduit aux personnes
dans la géne.

Art. 2. Exécution. Les cantons et les communes sont chargés des ventes,
Lorsque des cantons ou des communes n’organisent pas de livraison, des instie
tutions d’utilité publique peuvent le faire 4 leur place. La vente ne pourra
cependant pas étre confiée & plus d’'un office par commune. Les communes
qui n’ont pas rempli les engagements découlant des ventes précédentes peuvent
étre exclues de la présente ceuvre.

Art. 3. Variété et prix. Pour cette vente & prix réduit, les pommes de
terre livrées appartiendront au groupe de prix II, c.-a-d. aux varié¢tés Bohms,
Bona, Urgenta, Jakobi, Erdgold, Sabina et au groupe de prix III, c.-a-d. aux
variétés 4 chair blanche ainsi qu’aux variétés Ackersegen et Voran. Les in-
téressés ne pourront exiger la livraison de variétés déterminées.

Pour toutes les variétés précitées, le prix de vente aux communes est de
14 franes par 100 kg., franco gare de' destination, location de sac comprisc.

Aucun subside ne scra accordé pour abaisser les prix des pommes de terre
du groupe de prix I (Bintje, etc.).

Le fournisscur pourra facturer un supplément de 50 ct. par sac pour les
livraisons en sacs égalisés de 50 kg. Les communcs seront créditées ou rem-
boursées du montant concernant les sacs vides encore utilisables qu’elles re-
tourneront & leurs frais dans les 15 jours & leur fournisseur.

Les cantons et les communes sont libres de réduire encore le prix de vente
aux bénéficiaires par leurs propres subsides. Le prix de vente ne doit pas dé-
passer 14 francs par 100 kg.

Art. 4. Subsides de la régie. La régie prend & sa charge

a) le montant de la différence éventuelle entre le prix d’achat des pommes
de terre (location des sacs comprise) et le prix de vente aux communes;
b) les frais de transport des pommes de terre jusqu’a la gare de destination;
¢) les frais de transport de la gare de destination au lieu de distribution pour
les communes €éloignces de plus de 5 km. de la gare de destination ou situées
4 plus de 300 m. au-dessus de cette gare, jusqu’a concurrence des tarifs
usuels du service franco domicile des chemins de fer (EFD) ou de la SESA.

Art. 5. Bénéliciaires. 1l est recommandé de prendre pour base du droit
d’achat les limites de revenu et de fortune fixées par les cantons pour les
ceuvres de secours en faveur des personnes dans la géme ou par I'article 42
de la loi fédérale du 20 décembre 1946 sur I'assurance-vieillesse et survivants.

N’ont pas le droit d’acheter des pommes de terre 4 prix réduit, les con-
sommateurs qui pourraient en planter eux-mémes ainst que les producteurs.

Art. 6. Assistés. En méme temps que les pommes de terre destinées 4 la
vente & prix réduit, les communes peuvent s’en procurer aux mémes conditions
pour les assistés ainsi que pour les établissements, foyers, soupes populaires
et autres institutions de ce genre.

Art. 7. Commandes. Les commandes sont prises par les communes qui les
transmettent & I'office cantonal compétent. Celui-ci dresse une liste dans la-
quelle il indique la quantité de pommes de terre commandée par chaque com-
mune, I'adresse du destinataire, la gare de destination et le lieu de distribution.
L’office cantonal envoie cette liste & la régie des alcools jusqu’au 26 septembre
1953 au plus tard. Les commandes tardives ne pourront &tre prises en considé-
ration.

Les communes qui peuvent se procurer sur leur territoire les pommes de
terre destinées a la vente a prix réduit et qui demandent un subside de la
régie doivent aussi étre portées sur les listes de commandes avec Vindication
des quantités et des variétés qu’elles veulent acquérir. La régie leur commu-
niquera directement les eeonditions.

La régie se réscrve de réduire les commandes si elles sont exagérées ou
si le rendement de la récolte le nécessite, et, en cas d’abus, de refuser toute
livraison.

Art. 8. Livraisons. En régle générale, la régie chargera les maison de
commerce d’exécuter les livraisons pour autant que les pommes de terre ne
pourront pas étre obtenues dans la commune méme. Les maisons de commerce
informent A temps les coramunes du jour de I'expédition.

Art. 9. Transport. Pour le transport des pommes de terre, I'expéditeur
emploie des lettres de wvoiture spéciales, portant la mention sfrancos. Ces
lettres de voiture lui sont délivrées par la régie et ne doivent pas étre employées
pour d'autres expéditions. Ni I'expcditeur, ni le destinataire n’ont & payer de
frais. de transport.

Les sacs vides doivent étre renvoyés en colis diunent affranchi. Les frais
sont A la charge de la eommune,. .

Art. 10. Réglement des eomptes. Les fournisseurs facturent leurs livraisons
de pommes de terre directement aux communes au prix réduit selon I'article 3.
Les communes réglent les factures dans les 30 jours dés réception.

Les instructions eoneernant le réglement des comptes avee la régie sont
envoyées directement aux communes qui se procurent les pommes de terre
nécessaires sur leur territoire et demandent un subside de la régie.

Le remboursement des frais de transport payés par les communes conformé-
ment 3 Yarticle 4, lettre ¢, doit &tre demandé & la régie en joignant des lettres
de voiture et les factures des camionneurs. Ces frais de transport ne doivent
pas étre déduits du prix d’achat des pommes de terre.

Art. 11. Entrée en vigueur. Les présentes mstructmns entrent immédiate-
ment en vigueur.

Berne, le 2 septembre 1953.
Régie fédérale des alenols:

Kellerhals.
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Istrozioni

della Regia federale degli alcool eoncernenti la fornitura di patate a prezzo ridotto
duraute 'autunno 1953 alla popolazione poco abbiente

(Del 2 settembre 1953)

Art. 1. Disposizioni generali. La Regia federale degli alcool, d’aceordo con
i cantoni, orgunizza la vendita di patate da tavola a prezzo ridotto alla popo-
lazione poco abbiente (azione patate). .
Art. 2. Esecuzione. L'esecuzione dell'azione viene assunta dai cantoni e
dai comuni. Ove i canloni o i comuni non fornisecano patate a prezzo ridotlo,
le vendite possono essere organizzate da istituzioni di utilita pubblica. Tuttavia,
in ogni comuue I'esecuzione della vendita non pud essere affidata che a un solo
ente. I comuni che non fossero addivenuti agli impegni per azioni antecedenti,
possono essere esclusi dall'azione.
Con una circolare speciale la Regia degli alcool regola I'organizzazione di
quest’azione, in particolare:
a) le varieta di patate che entrano in considerazione per I'azione;
b) il prezzo di vendita ai comuni;
c) la quantita che puo essere consegnata a ciascun beneficiario qualora una
. limitazione fosse necessaria.

Art. 3. Varieta e prezzi. Sono fornite a prezzo ridotto le patate del IT° gruppo,
ossia Bohms, Bona, Urgenta, Jakobi, Erdgold, Sabina e del IIf° gruppo, cioé
le varietd bianche, nonché Ackersegen e Voran. Tuttavia non si potranno
pretendere forniture per delerminate varieta. .

Il prezzo di vendita ai comuni, franco stazione destinataria, € per tutte
le varieta snaccennate di 14 fr. i 100 kg., noleggio sacchi compreso.

Nessun sussidio é accordato per le patate del I° gruppo (Bintje, ecc.).

Per le forniture di patate in sacchi uguagliati di 50 kg., il fornitore fattura
50 cent. per ogni saeco. Se i sacehi vuoli, ancora utilizzabili, saranno restituiti
entro 15 giorni in porto pagato alla ditta fornitrice, I'importo rispettivo figu-
rante sulla fattura verra bonificato, rispettivamente restituito.

I cantoni e i comuni possono assumere a loro earico un’ulteriore riduzione
del prezzo di vendita. 11 prezzo di vendita ai beneficiari non pud essere perd
superiore a quetlo di 14 fr. fissato dalla Regia degli alcool.

Art. 4. Sussidi della Regia degli alcool. La Regia degli aleool assume le
seguenti spese:

a) il montante dell'eventuale differenza fra il prezzo d'acquisto di patate
(noleggio sacchi compreso) e il prezzo di vendita ai comuni;

b) le spese di trasporto di patate fino alla stazione destinalaria;

c) le spese di trasporto dalla stazione destinataria al luogo di distribuzione
per i comuni discosti oltre 5 km. dalla stazione destinalaria, o situati ad
un’altitudinc di oltre 300 m. al di sopra di essa, nel limite della coneor-
renza delle tariffe locali della Sesa e del EFD.

Art. 5. Benefieiari. Per fissare il diritto d’acquisto & raccomandabile di
basarsi sui limiti dei salari e della sostanza, stabiliti dai cantoni per la conces-
sione dci sussidi in favore dellc persone nel disagio, o quelli indicati nell’art. 42
della legge federale su I'assicurazione per la vecchiaia e per i superstiti, del
20 dicembre 1916. :

Non possono beneficiare dell’acquisto di patate a prezzo ridotto i consuma-
tori che avrebbero la possibilita di coltivare loro stessi patate o che ne sono
gia produttori. il .

Art, 6. Assistiti. Contemporancamente alle patate destinate ai meno ab-
bienti, i comuni possono, alle stesse condizioni, procurarsi patate per gli assi-
stiti, come pure per stabilimenti, asili, o altre istituzioni del genere.

Art. 7. Ordinazioni. Le ordinazioni sono ricevute dai comuni, che le tras-
mettono all'ufficio cantonale coinpetente. Questo forma un elenco, nel quale
indica la quantita ordinata da ciascun comune, I'indirizzo del destinatario, la
stazione destinalaria e il luogo di distrihuzione nonché il modo di carico pre-
ferito (alla rinfusa o in sacchi). Questo elenco va spedito alla Regia degli alcool
al pia tardi entro il 26 settembre 1953. Le ordinazioni tardive non possono pit
essere prese in considerazione.

1 comuni che possono coprire il fabhisogno in patate d'azione con pro-
duzione locale, qualora intendessero beneficiare del contributo della Regia
degli alcool per il ribasso dci prezzi, sono da enumerare nell’elenco con I'indi-
cazione delle quantita e delle varietd. Questi comuni riceveranno direttamente
dalla Regia degli alcool le istruzioni particolari per I'esecuzione dell’azione.

l.a Regia si riserva il diritto di ridurre le ordinazioni in rapporto al rac-
colto, come pure quelle ritenute esagerate e, in caso d'abuso, di rifiutare qual-
siasi fornitura.

Art. 8. Fornitura. La Regia degli alcool passa, di regola, le ordinazioni di
fornitura ai commercianti-caricatori, qualora la fornitura non potesse avvenire
direttamentc dalla produzione locale. I fornitori comunicano per tempo ai
comuni il giorno della spedizione. Saechi vuoti ancora in buono stato possono
essere ritornati entro otto giorni al fornitore, in porto affrancato.

Art. 9. Trasporto. Per la spedizione delle patate i mittenti devono servirsi
delle lettere di vettura speciali con franchigia di porto. La Regia degli alcool
fornisce queste lettere di vettura che non possono essere usate per altri invii.
Con questo, né il mittente, n¢ il destinatario sono tenuti a pagare delle spese
di trasporto.

I sacchi vuoti devono essere ritornati in colli debitamente affrancati.
Le spese sono a carico del comune.

Art. 10. Regolamento dei eonti. I fornitori fatturano le loro forniture di
patate dircttamente ai comuni al prezzo ridotto di vendita indicato nell’art. 3.
I comuni regolano le fatture entro 30 giorni dalla ricezione della merce.

I comuni che possono coprire il fabbisogno in patate d'azione con produ-
zione propria e intendono beneficiare del contributo della Regia degli alcool
per il ribasso dei prezzi, ricevono direttamente le istruzioni concernenti il
regolamento dei conti con la Regia. I comuni che eseguirono finora I'azione
ls)entza annunciarsi alla Regia degli alcool non possono ricevere nessun contri-

uto.

Il rimborso delle spese di trasporto sostenute dai comuni secondo I'art. 4,
lettera c, deve essere richiesto alla Regia degli aleool allegando alla domanda
le lettere di vettura e le fatture dei vetturali. Tali spese di trasporto non devono
essere conteggiate con il prezzo d'aequisto delle patate.

. Art. 11. Entrata in vigore. Le presenti istruzioni entrano immediatamente
in vigore,

Berna, 2 settembre 1953.
Regia federale degli alcool:
Kellerhals.

USA — Zollgesetzgebung

Die Regierung der Vereinigten Staaten hat seit mehreren Jaliren die
Vereinfachung einzelner Vorschriften des Zollgesetzes vom Jahre 1930 ange-
strebt. Die endgiiltige FForm eines «Customs Simplification Act» wurde aber
erst im Juli dieses Jahres vom amerikanischen Kongress angenommen. Der
Prasident der Vereinigten Staaten hat in der Folge am 8. August den «Custom
Simplification Act of 1933» unterzeichnet; die darin vorgcsehenen Vereinfa-
chungen gewisser Zollformalitdten sind am 7. September 1953 in Kraft ge-
treten.

Von den Aenderungen, welche die Zollabfertigung auslandischer Waren
betreffen, sind nachfolgend diejenigen genannt, die far die schweizerischen
Exporteure von Wichtigkeit scin konnen.

1. Fir Waren der amerikanischen Zollpositionen 354, 333, 357, 338, 339,
360, 361 und 1353, das heisst Messerschmiedwaren, Scheren, Zangen, Rasier-
apparate und -klingen, chirurgische Instrumente, thermostatische und wissen-
schaftliche Apparate, werden die bisherigen besonderen Markierungsvor-
schriften, welche die Eingravierung des Namens des Herstellers oder Kiufers
fallengelassen. Wie fiir alle anderen Waren ist gemass Section 304 des ame-
rikanischen Zollgesetzes nur noch die Angabe des Ursprungslandes erforderlich.

2. Fiir die Beglaubigung von Fakturen fiir Warensendungen nach den USA
durch die zustdndige konsularische’ Vertretung dieses Landes galt bis anhin
gemiss Section 482 des amerikanischen Zollgesetzes eine Toleranz von $ 100.—
Wert. Diese ist nun auf 8 250.— erhoht worden. Warenpartien von § 250.—
oder weniger Wert bendtigen somit keine Konsularfakturen mehr. Ausnahmen
hievon kénnen vom Secretary of the Treasury fiir einzelne Warengattungen
oder Transaktionen erlassen werden.

3. Die gemadss Section 308 des amerikanischen Zollgesetzes aufl die Dauer
von bisher 6 Monaten erlaubte voriibergehende zollireie Einfubr von Mustern
zum Zwecke der Warenbestellung oder Reproduktion, Waren fir Versuchs-
zwecke, Behaltern fir komprimierte Gase, Modelle fir die Illustrierung von
Werbeschriften, Kunstgegenstinde und wissenschaftliche Apparate fir Aus-
stellungen, Biihneninstallationen fir Theaterauffiihrungen, Tiere zu Zucht-
zwecken und Vorfithrungen, Fahrzeuge fir Rennen, ist auf 1 Jahr, mit Ver-
langerungsmoglichkeit bis zu 3 Jahren im gesamten, ausgedehnt worden.

1. Die Riiekerstattung entrichteter Zille fiir Waren, die dem Muster oder
den Angaben nicht entsprechen, kann vom amerikanischen Importeur bei
Riicksendung innert 90 Tagen (bisher nur 30 Tagen) nach der Entnahme der
Ware aus dem Zollgewahrsam verlangt werden. Gemass der neuen Section 313 ¢
des amerikanischen Zollgesetzes erstreckt sich diese Riickerstattungsmaglich-
keit nun auch auf Giitcr, die nicht bestellt worden sind.

5. Wahrend bis anhin alle Gesehenksendungen der Verzollung obliegten,
ist nun eine Freigrenze fiir Geschenke bis zu einem Wert von § 10.— eingefiilirt
worden. 208. 8. 9. 53.

Etats-Unis d’Amérigne — Législation donaniére
Depuis plusieurs années, le Gouvernement des Etats-Unis s’efforcait dob-
tenir une simplification de certaines dispositions de la Loi sur les douanes de
I'année 1930. Mais ce n'est qu‘au mois de juillet dernier que le Congrés américain
adopta le texte définitif d'un «Customs Simplification Acts. Le président des
Etats-Unis a signé le 8 aout le «Customs Simplification Act of 1933s. Les sin-
plifications prévues de cerlaines formalités douaniéres sont entrées en vigueur

.le 7 septembre 1933.

Nous indiquons ci-aprés les modifications apportées a divers artieles du
tarif douanier américain et qui présentent un intérét pour les exportateurs
suisses.

1. Pour les produits repris aux N° 334, 335, 357, 338, 359, 360, 361 et
1553 du tarif des douanes américaines, c'est-a-dire pour l'orfevrerie, les ci-
seaux, les pinces, les appareils & raser el lames de rasoir, les instruments chirur-
gicaux, les appareils thermostatiques et scientifiques, les preseriptions actuelles
requérant le marquage du nom du fabricant ou de celui de I'acheteur sont
abrogées. Comme pour tous les autres produits, seule l'indication du pays
d’origine est encore exigible (art. 304 du tarif américain).

2. L'artiele 482 du tarif américain prévoyait jusqu'ici que seulcs les fac-
tures couvrant des marchandises d'une valeur supéricure a 100 dollars devaient
étre visées par un Consulat américain. Cette tolérance a éLé portée a 230 dollars.
Les envois d'une valeur de 250 dollars ou moins n'ont donc plus besoin d’étre
accompagnés d'une facture consulaire. Des cxceptions peuvent étre accordcées
par le Secrétaire du Trésor pour certaines catégories de marchandises ou op¢-
rations. 1

3. L’article 308 du tarif américain autorisait jusqu'ici pour la durée de
six mois, I'importation temporaire en franchise de donane d'échantillons en
vue de commande ou de reproduction, de produits destinés a des essais, de
récipients pour gaz comprimés, de meodéles pour l'illustration de prospectus,
d’objets d’art et d'appareils seientifiques pour expositions, de mobilier pour
représentations théitrales, d’animaux pour des buts d'élevage et pour expo-
sitions, de véhicules pour courses; ce délai a été étendu 4 une année avec possi-
bilité de prolongation jusqu'a trois ans.

4. Le remboursement des droits de douane pour des produits non conformes
aux échantillons ou aux spécifications peut étre exigé par I'importateur ameri-
cain, & la condition que la marchandise soit réexportée dans les 90 jours (jus-
qu’iei 30 jours). Le nouvel article 313 ¢ du tarif américain fait bénéficier égale-
ment de la possibilité de remboursement les marchandises qui sont expédiées
sans le consentement du destinataire.

5. La nouvelle loi permet I'entrée en-franchise de douane de eadeaux
ayant une valeur de 10 dollars ou moins. 208. 8.9.53.

Algérie
Prorogation du délai de validité des titres d'importation et d’exportation
et du délai limite de dépdt des demandes d’auterisation
Comme cela ressort d’'un rapport du Consulat de Suisse & Alger a été
étendue a I'Algérie V'application des dispositions frangaises mélropolilaines
reproduites au ¢Journal Officiel de la République frangaise> du 25 aoit
1953 ') et ayant pour effet de proroger jusqu'au 7 septembre 1953:

1o le délai de validité des licences d'importation et d’exportation, des décla-
rations d’autorisation d’importation et des engagements de change;

20 les délais-limites des dépbts des demandes de licences d’importation et
d’exportation se rapportant & des avis aux importateurs et aux expor-
tateur qui, comme les documents mentionnés sous le chiffre 1 ci-dessus,
répondent 3 certaines conditions.

t) Voir FOSC. No 204 du 3 septembre 1953. 208.8.9. 53,



2154 — N° 208

8. IX. 1953

Gesandtschaiten und Konsulate
Légations et consunlats — Legazioni e consolat!

Herr Jean Decroux, Legationsrat, wurde zum ausserordentlichen Ge-
sandten und bevollmichtigten Minister der Eidgenossenschaft in Ungarn
ernannt.

Herr Charles Humbert, zurzeit schweizerischer Geschiftstriger in Chile,
wurde zum ausserordentlichen Gesandten und bevollmichtigten Minister der
Fidgenossenschaft in der Tschechoslowakei ernannt. 208. 8. 9. 53.

Le Conseil fédéral a nommé M. Jean Decroux, conseiller de légation,
en qualité d’envoyé extraordinaire et ministre plénipotentiaire de la Con-
fédération suisse en Hongrie.

Le Conseil fédéral a nommé M. Charles Humbert, actuellement chargé
d’affaires de Suisse au Chili, en gualité d’envoyé extraordinaire et ministre
plénipotentiaire de la Confédération suisse en Tschécoslovaquie.

208. 8.9. 53.

>

Sonderheft Nr. 57

30. Publikation der eidgendssischen Preisbildungskommission

Die Konkurrenzverhiltnisse im Baugewerbe

unter spezieller Beriicksichtigung der offentlichen Submission

Anlass zu dieser Verdffentlichung gab das Bediirfnis der interessierten Ver-
waltungsstellen nach einer Ueberpriifung der Submissionspraxis im Hinbhck
aul eine alllillige Revision der bestehenden Submissionsverordnungen. Die
vorgéngig als notwendig erachtete nihere Abklirung der Verhiltnisse im

Submissionswesen des Bausektors durch eine unbeteiligte, wissenschaftlich
arbeitende Instanz wurde der Preisbildungskommission iiberbunden.

Gegenstand der Untersuchung sind einerseits die konkurrenzbeschrinken-
den Massnahmen und Mittel der Verbinde des Baugewerbes, die beir der Ver-
gebung offentlicher Auftrige zur Anwendnng kommen, und anderseils die
Praxis der Aultragsvergebung der offentlichen Hand. wie sic sich anl Grund
der Submissionsverordnungen und der Vereinbarungen mit den Verbinden
des Baugewerbes herausgebildet hat.

Zweck der Untersuchung ist die Abklirung der Frage, ob und zntreffenden-
falls in welchem Umlange diese Konkurrenzheschranknngen n ihrer Aus-
wirkung liir die 6ffentliche Hand unbillige, das hei! mcht leistungsbedingte
Preiserhthungen zur Folge haben, und welche Massnalimen behorilicherseits
gegebenenlalls zu treffen waren. um n vermehrter Wahrung des éllentlichen
Interesses eine Aenderung der Wettbewerbspraxis der Verbinde zu erwirken,

Ber der Untersnchung durfte es sich nicht darum handein. das 6lTen!liche
Interesse in einseitiger Weise in den Vordergrund zu stellen. Auch die berech-
tigten Interessen des Baugewerbes waren gebiihrend zu beriicksichtigen. Es
dréangte sich daher eine eingehende Behandlnng der Konknrrenzverhiltnisse im
Baugewerbe und der sich daraus ergehenden Organisationsschwierigke ten auf.
Im Bericht 1st daher der Wiirdigung der allgeineinen Verhandstétigkeit und
deren konkurrenzseitigen Voraussetznngen im Baugewerbe in emem . Teil
verhdllmisméssg grosser Ranm gewiéhrt. Die das éllenthele Submissionswesen
betrellenden Tatbestdnde und Probieme kommen ersl nn 11. Ten zur Behand-
lung.

Weitere Exemplare sind zum Preise von Fr. 6.80, Wust und Versandspesen in-
begriffen, erhiltlich gegen vorgingige Einzahlung dieses Retinges aut Postscheck-
rechnung I11 520 Sehweizeriseches Handelsamtshlatt in Bern. Die Bestellung 1st in
diesem Falle auf dem Abschnitt des Einzahlungsseheines anzubringen; eine beson-
dere schriftliche Bestiitigung solcher Einzahlungen ist — um Missverstidndnissen
vorzubeugen — nicht erwiinscht.

Die franzosische Ausgabe dieses Sonderheftes kann zu den gleichen Bedingun-
gen bezogen werden:

Redaktion: Handelsabteilung des Eidgen. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern
Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de I’économie publique, Berne

RASCHER MOTORSCHIFFS.
VERKEHR — ZUVERLASSIG

AGENTUREN AM GANZEN
RHEIN

IHRE RHEINTRANGSPORTE

DURCH

ss NAVI-FER »c

BASEL

UEBERSEEVERKEHR VIA
ANTWERPEN, ROTTERDAM
AMSTERDAM, GENUA

FILIALE IN MAILAND

Personllehkelt cines grossen IKonzerns
stellt 1hnen ab 1954 seine Dienste als

ireélor

(evtl. mit Beteiligung) zur VerfGgung.

Neben umfassendem kommerziellem und technischem IKénnen werden
gediegene Zusammenarbeit und Personali‘iihrung geboten, ferner
grosste Gewissenhaftigkeit in IFabrikation, Weiterausbau und Ver-
trieb. Gute Beziehungen zu Einkaufsverbanden und Behorden. Ver-
treter in schweizerischen Spitzenorganisationen. Bisher konnten sehr
bedeutende Absatzerfolge und bahnbrechende Leistnngen erzielt
werden.

Erstklassige Unternehmungen aus Indnstrie, Finanz oder Handel,
die langjihrigen Vertrag abzuschliessen bereit sind, belichen sich
zu wenden unter Chiffre I’ 13844 Z an Publicitas Zirich 1.

ALBERT MUTTER //

Internationale Basel

Rosentalstrasse 70

Transporte Telephon (061) 3267 94

Lorrach
Schwarzwaldstrasse 67
Telephon 3040

# Die Spezialfirma Im Verkehr mit

Deutschiand

SAMIMPEX AG., ZURICH

Die Aktiondre werden hiermit zur

ordentliehen Generalversammlung
auf Samstag, den 19. September 1953, 11 Uhr, ins Bureau der Gesellschaft, Bahn-
hofstrasse 57 a, Ziirich, eingeladen. Traktanden: 1. Abnahme des Geschiiftsberichtes,
der Jahresrechnungen und des Berichtes der Kontrollstelle per 1950/52, Décharge-
Erteilung. 2. Wahlen. 3. Verschiedenes. Jahresbericht und Bilanzen liegen ab 9. Sep-
tember 1953 im Bureau der Gesellschaft zur Einsichtnahme der Aktiondre auf.
Zirieh, den 7. September 1953. Der Verwaltungsrat.

ROTHRISTER SACKE

kléiden lhre Produkte ansprechender,
sie sind wirdige Vertreter lhrer Flrma
und werben {ir lhre Erzeugnissel

Paplersackfabrik Rothrist AG., Rothrist

Tel. (062) 73781

Dezentralisierung des gebundenen Zahlungsverkehrs mit dem Ausland

Die in Nr, 297 des SHAB. veréffentlichte Verfilgung des EVD mit An-
hang (Liste der ermichtigten Banken) vom 28. November 1952 ist als
Separatabzug zum Preis von 50 Rappen (inkl. Spesen) erhéltlich.

Versand gegen Voreinzahlung auf Postscheckrechnung 111 520, Schwei-
zerisches Handelsamtsblatt, Bern. Um Missverstiindnissen vorzubeugen,
ist man gebeten, diese Einzahlungen nicht schriftlich zu bestiitigen, sondern
das Gewiinschte auf dem fiir uns bcstimmten.'Abschnitt des Einzahlungs-
scheines zu.vermerken. :

Schweizerisches Handelsamtsblatt, Bern.
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Fur Artikel aus

Zurich56
Tel 051464991
Wehnlalerstr. 298

die Spezialfirma

Gebr. Weilenmann AG., Teigwarenfabrik
Winterthur

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung

auf Samstag, den 19. Septelﬂber 1958, 15 Uhr, im Bureau der Geselischaflt,
Bleichestrasse 32.

Traktanden:
. Protekoll der Generalversammiung vom £6.Juni 1952
. Geschaftsbericht. ’
. Abnahme der Bilanz, der Gewinn- und Verlustrechnung per 31. Dezember 1952,
. Entgegennahme des Berichtes der Kontrollstelle. .
. Entlastung des Verwaltungsrates und der Direktion.

Die Bilanz mit der Gewinn- und Verlustrechnung, der Bericht der Kontrollstelle
gowie der Geschiftsbericht liegen wihrend 10 Tagen vor der Generalversammlung
am Gesellschaftssitz zur Einsicht der Aktionire auf. Stimmrechtsausweise werden
Yon der Generaiversammiung ausgestelit.

Winterthur, den 5. September 1953.

U CO DD

Der Verwaltungsrat.

CREDIT DU LEMAN

Soelété anonyme, a Vevey, en liquldation

Ensuite de la reprise de I’exploitatlon du Crédit du Léman, 4 Vevey, la Banque Cantonale
doise, a L dé au remboursement tous les certificats de dépot émis. par
cet établissement, avec préavis de dénonciation de 3 ou 6 mols, échéant les:
20 mars, 20 juin, 20 septemhre et 20 décembre 1954,
Les tltres dénoncés ci-dessus seront, au choix des titulaires, ou remboursés, ou convertis
en nouveaux certificats de la Banque Cantonale Vaudoise, aux conditions du moment; ils
cesseront de porter Intérét dés leur date d'échéance.

Lausamme, 1e 3 septemhre 1953.

Banque Cantonale Vaudoiset
La direction.

Warenumsatzsteuer
(19. Auflage)

Die verschiedenen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt bisher erschienenen und
gegenwirtig giltigen Texte sind in einer
Broschiire von 53 Seiten zusammengefasst,
Sie ist zum Prels von Fr. 1.50 (Porto inbe-
griffen) bel Voreinzshlung auf unsere Post-
scheckrechnung ITI 520 erh#iltlich. Um Irr-
tamer zu vermeiden, sind seperate schrift-

Eche Bestitigungen dieser Einzahlungen
micht erwiinscht.

/ Preislisten,
Broschiiren,
Kataloge,
Kalender,
Zeitschriften
usw.

Adminlstration des Selrweteeriseh verschicken Sie am
Handelsamtsblattes, Bern. besten in den stabilen
REFORTA-

Modell 410-22-092

Fiir vielseitige Verwendung die MONROE DUPLEX Addier; und Saldiermaschine

Zwei Zihlwerke vermogen die Abwicklung zahlreicher Rechenarbeiten gane
wesentlich zu vereinfachen und zu beschleunigen. Die MONROE Zweizihl-
werk Addier- und Saldiermaschine ermittelt im gleichen Arbeitsgang Einzel-
und Gesamtergebnisse mit Saldierung unter Null in jedem ihrer Zihlwerke.
AuBerdem lassen sich mit der MONROE DUPLEX zwei verschiedene
Arten von Betrigen, wie z. B. Netto-Zahlungen und Abziige, gleichzeitig
addieren, summieren und mittels der Total-Transfervorrichtung zu einem
Gesamttotal zusammenrechnen. — Die verschiedenen Operationen der

Maschine werden mit deutlichen Symbolen markiert.

Rapazitéten: 8-, 10-,10/11- und 13/14 stellig. Lieferbar mit feststehendem Rollenpapierwagen oder
mit 53 cm breitem Tabulatorwagen. { Verlangen Sie unseren Prospekt GA-0396 oder noch besser

eine unverbindliche Vorfithrung der Maschine.

'ADDITIONS-& RECHENMASCHINEN /¢

Ziirich 23  Telephon (051) 270133 und 270134

Bahnhofplatz 9 Victoria-Haus

Versandtaschen mit
Kartonriicken. Saubere,
ichmasige Aus-

d und gunstiger
Preis sind die Vorteile.
in unserem Betriebe
steht die erste Spezial-
einrichtung, mit
welcher diese Versand-
taschen nun maschinell
‘hergestellt werden
konnen.

Verlangen Sie Muster
und Offerten von

Schaller & Co. AG.
Briefumschlagfabrik
Zirich 23, Postfach
Tel. (05¢) 421542

Flugreisen

sind unsere Spezialitat, darum be-
ziehen namhafte Firmen ihre Billette
ausschiiesslich bei uns. Auch Sie
bedienen sich daher mit Vortell im

REISEBORO

DANZAS

Bahnhofplatz ZORICH Tel.273031

Rihriger Geschiftsmann mit guten Verbin-
dungen, Wohnsitz bad. Grenzort bel Basel,
sucint fir Bdddeutschland oder ganzes Bun-

Vertretung und
Auslieferungslager

guter schwelz. Firma. — Biiro, Lagerriume
usw. vorhanden. — Angebote erbeten unter
Chiffre K 55776 Q an Publiclas AG, Basel.

H sei‘Jahren unsere Spez'alitdl -

En I‘“c Aschmann & Schelle: AG.
Buchduckers' zur Frosct ag
—— 75 ch % Tol I51) 71 64

Zu verkaufen
dirckt vom Bauherrn, drei komfor-
table
Mehrfamilienhiuser

mit Garagen. Giinstige Lage im Lor-
rainequartier, Bern. Grd8ere An-
zahlung ndtig.

Kapitalanlage

kur :Pensxonskassen. Finanzgruppen
usw. Anfragen erbeten unter Chiffre
A 12457 Y an Publicitas Bern.

Wir suchen gut erhaltene

ADREMA-
‘Adressiermaschine

mit 700 bis 1000 AdreBStafein. — Offertea
an Postfach 47, Lausanne 17,

FOr eine gute Kundenwerbung fOr das In-
ond Austand empfehlen wir thnen die

Jiidische Rundschau

MACCABI
Basel 9, Telephon (061) 38 06 07

Verlangen Sie Probezeltung oder unverbind-
lichen Vertreterbesuch
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F RI D EN — die «denkende»

Maschine — vereinfacht alle
Rechenprobleme

Rationalisleren Sie Zeit und Arbeit in Ihrem Betrieb
mit der ‘FRIDEN, sie beschieunigt Rechenarbeiten
jeder Art. Mehrleistung ohne Mehrarbeit, jawohi,
denn FRIDEN macht es mit weniger Operationen
als andere Rechenmaschinen, :

FRIDEN

die «denkende» Rechenmaschine der Geschéaftswelt

Jeder Betrieb — ob groB oder klein — wird leistungsféhiger, sobaid
FRIDEN die Rechenarbeiten Gbernimmt. FRIDEN arbeltet so auto-~
matisch, daB sich jedes «Spezial-Training» des Angesteliten eriibrigt.
Veriangen Sie schriftlich oder teiephonisch elne FRIDEN -Demon-
stration, die lhnen zelgt, wie in Ihrem Betrieb Arbeit und Zeit gespart
werden kdnnen,

Generalvertreter fur die Schweiz1

Casar)}Y [uggli

Lintheschergasse 15 ZUFiCh Tei. (051) 251062

Ich kaufe gebrauchte

Sichtkartei-
Anlagen

Eventuell Umtausch
gegen neue mit we-
sentllch  groBerem
Fassungsvermdgen
bei gleichem Platz-
anspruch,

Offerten unter An-

gabe von System,

Kartenformat und

Anzahl Bchrinke an

Postfach 278, Zi-
tich 32,

Darlehen
5000 Fr.

Kelne komplizlerte
Formalititen, Wir
garantieren shsolute

An zentraler Lage in Zdrich laufend trockene, helzbare

Lagerrdaume

fur Waren alier Art, auf beliebige Zeitdauer zu vermleten.
Neuzeitlich eingerichteter Lagerhausneubau mit Geleise~
anschiuss, gedeckten Autozufahrtsrampen sowle zwel
Warenlifte von je 1000 kg Tragféhigkelt. — Vorteiihafte
Bedingungen. .

Fari{ONTOR A6

Grubenstrasse 38, Ziirich 3
Teiephon (051) 33 42 42

Industrielle

Kileinere Landgemeinde der welschen Schweiz
wiilnscht mit Industriekrelsen in Verbindung
zu treten, um die Niederlassung einer stabilen
Unternehmung oder Filiale auf threm Gebiet
gu fordern. Eine neue Industrle findet elne
tatkriftige Unterstlitzung in bezug auf den
Erwerb von Land, die Einrichtung von Fa-
brikanlagen, den Verkauf von Strom, die Ge-
wihr von Steuererleichterungen. Die ndtigen
Arbeitskriifte, bls auf 100 Personen, sind vor-
banden. Gute Verkehrslage an einer SBB-Linie.
Offerten unter Chiffre P 5790 N an Publicitas

Neuenburg,

Bank Prokredit
Fribourg

FISCHER € CO.
REINACH 6

Verlangen Sie
vom SHAB.

unentgeltliche

Zusendung von

R \\\\\\\\\\()

e

NATIONALE
MESSE

COMPTOIR SUISSE

SR

LAUSANNE

"-MBER-1953

= . Probenummern
Impot sur le chifire d’affaires P
Brochure de 63 pages (19¢ édition). Prix: 1 fr. 50 (frais compris) Volkswirtschaft®
Versements préalables & notre compte de ch&ques postaux I1I 520, adminis- | | *"' ° 5%~ EINFACHE BILLETE AUCH.FUR DIE-RUCKFAHRT GULTIG
tration de la Feuille officielle suisse du commerce, Berne. BT 2 .

HAMBURG-CHICAGO-LINIE

Nachste Abfahrten

Frachteinsparungen

BASEL (061) 224646 — ZURICH (051

CentralbahnstraBe © BahnhofstraBe 16

Direkter Dienst ohne Umlad

ab: Chicago - Milwaukee - Detroit - Cleveland - Toronto - Montreal
nach: Antwerpen - Rotterdam - Bremen - Hamburg

ab Chicago: Milwaukee: Detrolt: Cleveland: Toronto: Montreal:
m/s «Luclanan ¢ &+ o o & 1.10 2.10 6.10 7.10 9.10 12.10
m/s «Cleopatra» « .« .« & 8.10 8.10 13.10 14.10 16.10 19.10
m/s « August Sartorin . . 15.10 16.10 20.10 21.10 23.10 26.10
m/s «Desdemonan . . . 22.10 23.10 27.10 28.10 30.10 2.11
m/s «Gehelmrat Sartorin . 29.10 30.10 3.11 4.1 6.1 9.11
m/s «Konsul Sartorin . . 5.11 6.11 10.11 1111 13.11 16.11
m/s «Adrianan » + « « « 12,11 13.11 17.11 18.11 20.11 23.11
m/s «Elfrieden-s + o o o - - 21.11 22.11 24.11 27.11
m/s «Ophellar « « &« « o 19.11 20.11 24.11 25.11 7.1 30.11

Infolge Wegfalls der amerikanischen inlandfrachten.

Frachtauskiinfte und Buchungen durch die Frachtagenten: (eingehend)

M-A-T TRANSPORT AG.

(258994

Kontinent an:
24.10
31.10

™
14.11
2111
28.11

5.12

9.12
12,12

Wachentliche Abfahrten crieichtern inre Dispositionen und ermdgiichen elne prompte Verschiffung lhrer Gater.
Helle, moderne Schiffe bieten beste Gewahr fir elne sorgfaitige Behandlung Ihrer Giter sowie far kurze Relsefrlsten.

Junger Welschschweizer, 22 Jahre alt,

Deutschkenntnisse, Handelsdiplom, Lehre in

Eigsenhandlung-Quincaillerie, seit 2 Jahren
als techn. Angestellter tatig,

sucht dhnliche Stelle

vorzugsweiae in der deutschen Schweis,
Offerten sind zu richten unter Chiffre
HAB 421-1 an Publicitas Bern.

Werbegeschenke

eignet sich ausgezeichnet
der zuverldssige

BALLOGRAF

mit Ihrem Firma-Aufdruck. °

Neu!

Dielichtechte (amtiich gepr0ft)
und schmierfreie Tinte macht
aus den Baliograf-Kugel-
schreibern ein seridses und
geschdtztes Werbegeschenk.
Fint Modeiie In verschiedenen
Preistagen. "

Generaivertreter fiir dle Schwelz:
Sigrist & Schaub, Morges

Conventionsfreie Frachten
ab Uebersee und England

Millier-Gysin AG.
Basel Zorich Qent




	

